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Pierwsze kroki
- AoOsTRzezene

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Zaktualizuj mapy i oprogramowanie urzgdzenia (Aktualizowanie map i oprogramowania przez sie¢ Wi-Fi,
strona 46).

Wyreguluj gtosnos¢ (Regulacja dZzwieku i glosnosci powiadomien, strona 44) i jasno$¢ wyswietlacza
(Regulowanie jasnosci ekranu, strona 2).

Skonfiguruj profil pojazdu.

Rozpocznij nawigacije do celu podrézy (Rozpoczynanie podrézy trasa, strona 28).

Odbior sygnatow GPS

Po wigczeniu urzadzenia nawigacyjnego odbiornik GPS musi zgromadzi¢ dane satelitarne i ustali¢ biezaca
pozycje. Czas wymagany na odebranie sygnatu z satelitow rézni sie w zaleznosci od kilku czynnikéw, takich
jak odlegtos$¢ od ostatniej lokalizaciji, tego, czy urzadzenie jest uzywane pod gotym niebem oraz tego, jak
dtugo urzadzenie nawigacyjne nie byto uzywane. Po uruchomieniu urzadzenia nawigacyjnego po raz pierwszy
odebranie sygnatu z satelitow moze zajgé kilka minut.

1 Wiacz urzadzenie.

2 Sprawdz, czy ikona 9 pojawita sie na pasku stanu. Jesli nie, wiacz ustugi lokalizacyjne (Wtgczanie
i wytgczanie ustug lokalizacji, strona 44).

3 W razie potrzeby udaj sie w teren otwarty, z nieprzestonietym widokiem nieba, z dala od wysokich budynkéw
i drzew.

9 wyswietli sie u gory mapy nawigacyjnej, dopdki urzadzenie nie ustali Twojej pozycji.

Ikony na pasku stanu

Pasek stanu znajduje sie w gérnej czesci menu gtéwnego. Ikony na pasku stanu wyswietlajg informacje
o funkcjach urzadzenia. Niektore ikony mozna wybrag¢, aby zmieni¢ ustawienia lub wyswietli¢ dodatkowe
informacje.

Stan ustug lokalizacji. Wskazuje, ze lokalizacja zostata ustalona.

Stan funkcji Bluetooth®.

Moc sygnatu Wi-Fi’.

K

Aktywny profil pojazdu.

10 Biezacy czas.

Poziom natadowania baterii.

By \O

Stan potaczenia aplikacji Tread (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 25).
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Korzystanie z ekranu dotykowego
+ Dotknij ekranu, aby wybra¢ element.
Przeciagnij lub przesun palcem po ekranie, aby przesung¢ lub przewing¢ zawartos¢ ekranu.
Zsun ze sobg dwa palce na ekranie, aby zmniejszy¢ obraz.
Rozsun dwa palce na ekranie, aby powiekszy¢ obraz.

Elementy sterujace kierownicy

W niektdrych pojazdach mozesz kontrolowa¢ menu w systemie nawigacyjnym za pomoca elementow
sterujgcych kierownicy. Wiecej informacji na temat elementéw sterujgcych pojazdu znajduje sie w podreczniku
uzytkownika pojazdu.

Korzystanie z przyciskow znajdujacych sie na ekranie
Przyciski na ekranie umozliwiajg przegladanie stron, menu oraz opcji menu w urzgdzeniu.
Wybierz ikone logo marki, aby wyswietli¢ strone informacji o pojezdzie.
Wybierz =) aby szybko powrdci¢ do menu gtdwnego.
Wybierz £ aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu menu.
Wybierz #A lub W, aby przewija¢ listy i menu.
Przytrzymaj #A lub WV, aby szybciej przewijaé.
Wybierz ==, aby wyswietli¢ kontekstowe menu opcji dla biezgcego ekranu.

Regulowanie jasnosci ekranu

Ustawienia jasnosci mozna zmieni¢ recznie w panelu powiadomien lub menu ustawien.

1 Wybierz opcje:
Przesun dwukrotnie palcem od goéry w dét ekranu, aby rozwing¢ Szybka konfiguracje w panelu
powiadomien.
Wybierz kolejno E o 38 Urzadzenie > Wyswietlacz > Poziom jasnosci.

2 Wyreguluj jasnos¢ za pomocg suwaka.

Profile pojazdow

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzglednienia tych danych w propozycjach tras
przejazdu. Dane mapy moga by¢ ograniczone w przypadku niektorych proponowanych tras. Stosuj sie do
znakow drogowych i dostosowuj jazde do panujgcych warunkéw. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego obrazeniami ciata lub $miercia.

Ikona na pasku stanu informuje o aktualnie wybranym profilu pojazdu.

o Profil SSV
A Profil skutera $nieznego

2 Pierwsze kroki



Edycja profilu pojazdu
Mozesz zmieni¢ podstawowe informacje w profilu pojazdu lub doda¢ do niego szczegétowe informacje, np.
maksymalng predkosc.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Profil pojazdu.

2 Wybierz profil pojazdu, ktéry chcesz edytowac.

3 Wybierz opcje:
Aby edytowa¢é informacje o profilu pojazdu, wybierz Q a nastepnie pole, ktére chcesz edytowac.
Aby zmieni¢ nazwe profilu pojazdu, wybierz kolejno R > Zmien nazwe profilu.
Aby skasowa¢ profil pojazdu, wybierz kolejno Q > Skasu;j.

Funkcje nawigacji po bezdrozach

Trasy
Trasa to Sciezka prowadzaca z biezacej pozycji do co najmniej jednego celu podrézy.

W trakcie jazdy po bezdrozach mozesz ustawic¢ urzadzenie, aby obliczato trasy od punktu do punktu w linii
prostej (Trasy po liniach prostych, strona 3).

Urzadzenie oblicza zalecang trase do wyznaczonego celu w oparciu o wybrane preferencje, np. tryb
obliczania trasy (Zmiana trybu obliczania trasy, strona 31) i unikanie (Unikanie opdZnien, optat drogowych
i okreslonych obszaréw, strona 31).

Urzadzenie moze takze unika¢ drég, ktoére nie sg odpowiednie do jazdy z punktu widzenia wybranego profilu
pojazdu.

Mozesz szybko rozpocza¢ nawigacje do celu podrézy, wybierajac zalecang trase, albo wybraé alternatywna
trase (Rozpoczynanie podrdzy trasg, strona 28).

Jesli sg okreslone drogi, ktérymi chcesz jechac lub ktérych chcesz unikngé, mozesz wprowadzié¢ wtasne
ustawienia trasy.

Do trasy mozesz dodac wiele celéw podrézy (Dodawanie pozycji do trasy, strona 30).

Trasy po liniach prostych

W przypadku obszaréw bez zdefiniowanych drég lub szlakéw urzadzenie wytyczy droge do celu podrézy w linii
prostej. Mozna wybrac wiele punktéw, aby wyznaczy¢ nawigacje trasg przez obszary bezdrozne.

PORADA: Mozna dostosowac pola danych wyswietlane na ekranie mapy (Zmiana pola danych mapy,
strona 14).
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Trasa pods$wietlona na mapie.

Perspektywa mapy. Umozliwia zmiane orientacji mapy.

Warstwy mapy. Umozliwia dodanie obrazéw topograficznych i BirdsEye do widoku mapy.

Szukaj. Umozliwia wyszukiwanie lokalizacji i punktéw szczegdlnych.

Predkos¢ pojazdu.

Dystans do celu.

@600

Pomijanie nastgpnego postoju na trasie

Aby pomina¢ nastepny postdj na trasie, musisz najpierw wigczy¢ przycisk pomijania na mapie (Zmiana
przyciskéw mapy, strona 15).

Mozna pomingc zblizajgca sie lokalizacje, ktora zostata wczesniej dodana do trasy.

Na mapie wybierz kolejno ¥ > 1ak.

Zatrzymywanie trasy
Na mapie wybierz = > Stop.
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Drogi i szlaki turystyczne

Podanie charakterystyki profilu pojazdu nie gwarantuje uwzglednienia tych danych w propozycjach tras
przejazdu. Dane mapy moga by¢ ograniczone w przypadku niektérych proponowanych tras. Stosuj sie do
znakdéw drogowych i dostosowuj jazde do panujacych warunkéw. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do wypadku skutkujgcego obrazeniami ciata lub $miercia.

Urzadzenie moze wyznacza¢ trasy poza drogami publicznymi w oparciu o profil pojazdu. Szlaki @ sg
oznaczone kolorami w oparciu o dostepnos¢. Mozna wybra¢ ¥2, aby okresli¢, ktére drogi i szlaki turystyczne
majg by¢ wyswietlane na mapie.

1]
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Slady
Slad stanowi zapis przebytej drogi. Wykres $ladu zawiera informacje o zarejestrowanej $ciezce, w tym czas,
pozycje i wysokosc.

Zapis $ciezek

Funkcja $ledzenia zapisuje przebytg $ciezke. W momencie rozpoczecia sledzenia urzagdzenie rejestruje pozycije
i aktualizuje linie Sciezki. Jesli urzadzenie jest sparowane z kontem Garmin Explore”, bedzie ono regularnie
synchronizowaé zarejestrowane trasy z aplikacja.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Zapis sladu.
2 Wybierz Start.

Podrézowanie po sladzie

Zainstalowana w urzadzeniu aplikacja Garmin Explore umozliwia podrézowanie po zapisanym sladzie.
1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Explore > Slady.

2 Wybierz slad.

3 Wybierz Start!.
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Wyswietlanie zbiorow na mapie
Zanim bedzie mozliwe wyswietlenie warstwy mapy Zbiory, nalezy sparowac urzadzenie z aplikacjg Tread
i zsynchronizowac je z kontem Garmin Explore.
Mozesz wyswietla¢ zbiory Garmin Explore bezposrednio na mapie. Musisz witgczy¢ warstwe zbiorow mapy, aby
uzywac tej funkciji.
UWAGA: Jesli nie przypiszesz kategorii zbiorow do danych Garmin Explore, dane te bedg wyswietlane jako
nieuporzadkowany zbior.
1 Wybierz kolejno Mapa > N Zbiory.
2 Wybierz jedng lub kilka kategorii zbioréw z listy.
3 Wybierz Zapisz.
Zbiory sg wyswietlane na mapie jako ikony.

Pochylenie i przechylenie

Aplikacja Pochylenie i przechylenie jest przeznaczona do informowania o kacie nachylenia pojazdu obliczonym
wytgcznie na podstawie pomiaréw kalibracyjnych. Uzytkownik jest odpowiedzialny za skalibrowanie urzadzenia.
Zmiany pozycji urzadzenia po kalibracji mogg wptynaé na doktadnos$¢ pomiaréw. Mierzone wartosci stanowig
tylko sugestie oparte na wprowadzonych do urzadzenia danych. Dokonuj pomiaru czesto i uwaznie oraz
pozwdl, aby odczyt sie ustabilizowat po wystgpieniu znaczacych zmian warunkéw srodowiskowych. Zawsze
pozostawiaj margines bezpieczenstwa na wypadek zmiany warunkéw lub btedéw pomiaru. Nieuwzglednienie
czynnikéw zwigzanych z pojazdem i Srodowiskiem moze prowadzi¢ do wypadkow skutkujgcych $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Urzadzenie ostrzega o pochyleniu lub przechyleniu sie pojazdu pod katem, ktéry moze mie¢ wptyw na jego
stabilnosé.

Kalibracja pochylenia i przechylenia

W kazdej chwili mozesz ustawi¢ kat zerowy pojazdu.

1 Zaparkuj pojazd na ptaskiej, réwnej powierzchni.

2 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Pochylenie i przechylenie.
3 Wybierz Kalibruj.

Wartos¢ pochylenia i przechylenia zresetuje sie do 0 stopni.

Wiaczanie i wytaczanie alertow o katach

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Pochylenie i przechylenie.
2 Wybierz :.

3 Wybierz opcje:

Aby wiaczy¢ lub wytgczyé powiadomienia o pochyleniu i przechyleniu, nalezy wybra¢ Powiadomienia
o pochyleniu i przechyleniu.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ alerty dzwiekowe, wybierz Alerty dzwiekowe.

Regulacja katow do wtaczania ostrzezen

Mozna okresli¢ kat nachylenia pojazdu, ktory wywota w urzgdzeniu alarm o pochyleniu lub przechyleniu.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za znajomos¢ i ustawienie odpowiedniego kata pochylenia i przechylenia dla
swojego pojazdu.

Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Pochylenie i przechylenie.

Wybierz kolejno : > Ostrzezenia o katach.

Przesun palcem w goére lub w dét, aby dostosowac katy pochylenia i przechylenia do wigczania ostrzezen.
Wybierz Akceptuj.

-—
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Wyswietlanie wysokosciomierza, barometru i kompasu
Urzadzenie jest wyposazone w wysokosciomierz, barometr i kompas z funkcjg automatycznej kalibraciji.
Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > ABC.

Jazda grupowa

Aplikacja Jazdy grupowej umozliwia koordynowanie jazdy i komunikowanie sie z pobliskimi motocyklistami za
pomocg zapamietanych wiadomosci tekstowych, map na zywo oraz komunikacji glosowej. Mozna sparowac
urzadzenie Tread z aplikacjg Tread w smartfonie, aby wtaczyc¢ funkcje $ledzenia jazdy grupowej.

Komunikacja gtosowa i zapamietane wiadomosci wymagajg akcesorium do jazdy grupowej, ktére nie jest
dostepne w zestawie we wszystkich modelach. Funkcja komunikacji glosowej nie jest dostepna we wszystkich
obszarach. Odwiedz strone garmin.com/tread, aby uzyska¢ wiecej informacji lub kupi¢ akcesorium do jazdy
grupowe;.

Rozpoczecie jazdy grupowej
Utworzenie jazdy grupowej pozwala na korzystanie z grupowego kanatu radiowego, przegladanie i usuwanie

uczestnikdw dotgczajgcych do jazdy grupowej oraz ustawienie jej nazwy. Mozesz utworzy¢ jazde grupowag za
pomocg potgczonego uchwytu jazdy grupowej lub aplikacji Tread.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Rozpocznij jazde grupowa.

2 Wybierz opcje:
Aby rozpocza¢ jazde grupowa z osobami, ktére posiadajg uchwyt jazdy grupowej, wybierz Tworzenie
jazdy grupowej z radiem.

Aby rozpoczg¢ jazde grupowg z osobami korzystajgcymi z aplikacji Tread, wybierz Tworzenie mobilnej
jazdy grupowe;.

3 W razie potrzeby wybierz kanat radiowy i nacis$nij Nastepny.
4 Podaj nazwe uczestnika i wybierz opcje Gotowe.
5 Podaj nazwe jazdy i wybierz Gotowe.
W momencie dotgczania kolejnych uczestnikdw do jazdy grupowej ich nazwy pojawig sie na liscie.
6 Wybierz Start.
Jazda grupowa rozpoczyna sie po zsynchronizowaniu wszystkich uczestnikow.

Dotaczanie do jazdy grupowej

Mozesz dotgczyc¢ do pobliskiej jazdy grupowej stworzonej przez innego motocykliste.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Dotacz do jazdy grupowej.

2 Podajidentyfikator jazdy i wybierz Gotowe.

Ponowne dotaczenie do ostatniej jazdy grupowej

Mozesz ponownie dotgczy¢ do kazdej z dziesieciu ostatnich jazd grupowych.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Ostatnie jazdy grupowe.
2 Wybierz ostatnig jazde grupowa, a nastepnie Dotacz.

Dodawanie uczestnikow do jazdy grupowej z radiem
Mozesz dodawac uczestnikow do jazdy grupowej z radiem, ktdra zostata juz rozpoczeta.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.
2 W razie potrzeby wybierz F 1Y
3 Wybierz Wiecej.
W momencie dotgczania nowych uczestnikdw do jazdy grupowej ich nazwy pojawig sie na liscie.
4 Wybierz Kontynuuj.
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Transmitowanie wiadomosci

Nie nalezy czyta¢ wiadomosci, wysytac ich ani odpowiadac¢ na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie
moze doprowadzié¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

Istnieje mozliwos$é transmitowania zapamietanej wiadomosci cztonkom aktywnej jazdy grupowej, ktérzy sa
w zasiegu radia VHF.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.

2 W razie potrzeby wybierz L ]

3 Wybierz opcje Transmisja do grupy.

4 Wybierz zapamietang wiadomos¢, a nastepnie wybierz Wyslij.

Transmitowanie lokalizaciji
Podczas jazdy nie nalezy korzysta¢ z wyswietlacza w celu transmitowania informacji o lokalizacji, poniewaz

takie zachowanie moze doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen
ciata lub smierci.

Mozna transmitowac¢ pozycje cztonkom aktywnej grupy, ktérzy znajduja sie w zasiegu radia VHF.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.

2 W razie potrzeby wybierz L ]

3 Wybierz kolejno Transmisja do grupy > Transmisja lokalizacji, a nastepnie wybierz lokalizacje.
4 Wybierz kolejno Udostepnij.

Wyswietlanie powiadomien jazdy grupowej

Nie nalezy czyta¢ ani odpowiada¢ na powiadomienia podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

Na wiekszosci stron powiadomienie jest wyswietlane, gdy urzadzenie otrzyma wiadomos¢ lub informacje
o przesytanej lokalizacji jazdy grupowej. Mozesz rowniez wyswietla¢ powiadomienia jazdy grupowej w aplikacji
Jazda grupowa.

UWAGA: W widoku mapy nowe powiadomienia wyswietlane sg w narzedziu mapy na krawedzi ekranu.
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > LB wybierz powiadomienie.
2 Wybierz opcje Start!, aby nawigowa¢ do udostepnionej lokalizaciji.

Opuszczanie jazdy grupowej

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa.
2 W razie potrzeby wybierz .

3 Wybierz kolejno Zakoncz > Tak.

©
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Ustawienia jazdy grupowej
W menu gtéwnym wybierz kolejno Jazda grupowa > Q.

Edytuj nazwe uczestnika: Opcja umozliwia ustawienie nazwy wys$wietlanej podczas jazdy grupowej. Ustawienie
to nie jest dostepne w trakcie aktywnej jazdy grupowe;.

Etykiety uczestnikéw jazdy na mapie: Ustawia etykiete wyswietlang na mapie dla kazdego aktywnego
uczestnika jazdy.

Pokaz slady na mapie: Opcja ta wyswietla trase pokonywang przez kazdego uczestnika jazdy grupowej na
mapie.

Przywradé ustawienia domysine: Opcja ta umozliwia zresetowanie wszystkich ustawien jazdy grupowej do
wartosci domysinych. Ustawienie to nie jest dostepne w trakcie aktywnej jazdy grupowe;j.

Radio

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach urzgdzenia.

Za pomocg aplikacji radiowej mozna zapamietywa¢ stacje radiowe i wybiera¢ kanaty radiowe oraz kody redukciji
szumoéw. Aby korzystac z tej funkcji, podtacz urzadzenie i antene do uchwytu jazdy grupowej. Urzagdzenie Tread
automatycznie konfiguruje ustawienia radia po dotgczeniu lub utworzeniu jazdy grupowej.

Wybieranie zapamigtanych stacji

UWAGA: W niektorych modelach produktu aplikacja radiowa znajduje sie w menu aplikaciji.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio.

2 Wybierz opcje:
Aby przetgcza¢ miedzy dostepnymi ustawieniami wstepnymi, uzyj przyciskow A lub .
Aby wybra¢ ustawienie wstepne z menu, wybierz opcje Zapamietane.

Wybdr kanatu radiowego
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio.
2 Wybierz opcje:

Aby przetgczy¢ na inny kanat, wybierz kolejno o |y -

Aby wybra¢ kanat MURS z menu, wybierz Kanat.

Regulacja redukcji szumu

Mozesz wyregulowac redukcje szumu i przetgcza¢ miedzy trybami CTCSS, DCS i otwartej redukcji szumu w celu
poprawienia jakosci dzwieku oraz unikniecia zaktécen fal radiowych na danym terenie.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio.

2 Wybierz opcje:
Aby wybra¢ kod redukcji szumu w ramach biezgcego trybu, wybierz g (U —
Aby dostosowac tryb redukcji szumu, wybierz opcje Otwarty.

Dodawanie wtasnego ustawienia predefiniowanego radia

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > Zapamietane > ©)
2 Wybierz = |y - aby wybrac kanat i kod redukcji szumow.

3 Wybierz Zapisz.

Wybieranie sygnatu potwierdzenia
Podczas obstugi radia mozna wybra¢ dZzwiek odtwarzany przez inne urzadzenia.
1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > Q > Sygnat potwierdzenia.
2 Wybierz sygnat potwierdzenia.

Urzadzenie odtworzy wybrany dzwiek.
3 Wybierz Zapisz.
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Wytaczanie funkcji radia
Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > O > Tak.

Wiaczanie funkgji Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym

Mozna witaczy¢ funkcje Push-to-Talk do korzystania ze zgodnym zestawem stuchawkowym Bluetooth. Ta
funkcja umozliwia przesytanie gtosu za pomoca funkcji wybierania gtosowego zestawu stuchawkowego.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > Q > Korzystanie z funkcji Push-to-Talk z zestawem
stuchawkowym.

2 W razie potrzeby postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby sparowac¢ zestaw stuchawkowy
z urzadzeniem.

3 Wybierz Korzystanie z funkcji Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym.
4 Wybierz /.

Nadawanie komunikatow gtosowych

Aby umozliwi¢ nadawanie komunikatéw gtosowych, musisz najpierw sparowac urzgdzenie Tread
z kompatybilnym zestawem stuchawkowym Bluetooth.

Mozesz nadawac komunikaty gtosowe przez radio, uzywajgc kompatybilnego zestawu stuchawkowego
Bluetooth.

Wybierz opcje:

+ W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > Nacisnij, aby moéwié.
Uzyj funkcji wybierania gtosowego na podtgczonym zestawie stuchawkowym Bluetooth.
PORADA: Mozesz nacisngc przycisk wstrzymania lub zatrzymania, aby recznie wytaczy¢ radio.

UWAGA: Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy wigczy¢ ustawienie Korzystanie z funkcji Push-to-Talk z zestawem
stuchawkowym.

Regulacja glosnosci radia
1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > ).
2 Wyreguluj gtosnos¢ za pomoca suwakow.

Ustawienia radiowe
W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Radio > Q.

Korzystanie z funkcji Push-to-Talk z zestawem stuchawkowym: Funkcja umozliwia méwienie po nacisnieciu
przycisku ,nacisnij, by méwi¢” na kompatybilnym zestawie stuchawkowym.

Sygnat potwierdzenia: Funkcja pozwala na ustawienie sygnatu potwierdzenia emitowanego przez urzadzenie
w trakcie obstugi radioodbiornika.

Przywroé ustawienia domysine: Funkcja umozliwia przywrocenie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien
radiowych oraz ustawien zapamietanych.

inReach Pilot

Funkcja pilota zdalnego sterowania inReach umozliwia sterowanie urzadzeniem do komunikacji satelitarnej
inReach (do nabycia osobno) za pomoca urzgdzenia Tread. Mozesz wysyta¢ wiadomosci, wyswietlaé
informacje o pogodzie, wysyta¢ interaktywny alert SOS i nie tylko. Aby kupi¢ urzadzenie inReach, odwiedz strone
buy.garmin.com.

Podtaczanie urzadzenia inReach

1 Umiesc¢ urzadzenie inReach w zasiegu urzadzenia Tread, czyli w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stép).
2 W urzadzeniu Tread wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > inReach.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie urzagdzenia Tread, aby zakonczy¢ proces parowania.

Po zakonczeniu procesu parowania urzadzenia inReach i Tread bedg automatycznie nawigzywac potaczenie,
gdy znajda sie w swoim zasiegu.
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Wysytanie wiadomosci SMS

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > inReach > Nowa wiadomosé.
2 Wybierz Do:, aby doda¢ kontakty.

3 Wybierz Wiadomosé: i wprowadz tresc.

4 Wybierz Wyslij.

SOS

Do korzystania z funkcji SOS wymagana jest aktywna subskrypcja ustugi satelitarnej. Zawsze sprawdz
urzadzenie przed wyruszeniem w teren.

Dopilnuj, aby urzadzenie miato czysty widok nieba, gdy korzystasz z funkcji SOS, poniewaz do poprawnego
dziatania wymaga ona dostepu do satelitow.

NOTYFIKACJA

W niektorych regionach uzywanie komunikacji satelitarnej jest prawnie regulowane lub zabronione. Uzywanie
urzadzenia w danym regionie wymaga od uzytkownika znajomosci i przestrzegania przepiséw dotyczacych
ochrony prywatnosci.

W sytuacji awaryjnej mozesz skorzystac ze sparowanego komunikatora satelitarnego inReach, aby
skontaktowaé sie z centrum Garmin Response™ w celu uzyskania pomocy. Funkcja SOS wysyta wiadomo$¢
do zespotu Garmin Response, ktory z kolei powiadomi wiasciwe stuzby ratunkowe o Twojej sytuacji. Mozesz
komunikowac sie z zespotem Garmin Response w trakcie sytuacji awaryjnej, oczekujgc na przybycie pomocy.
Sygnatu SOS nalezy uzywac tylko w sytuacji realnego zagrozenia.

Inicjowanie sygnatu SOS

Aby moc wysytac¢ sygnat SOS za pomocg urzadzenia nawigacyjnego Tread, nalezy sparowac je ze zgodnym
komunikatorem satelitarnym inReach (Podtaczanie urzgdzenia inReach, strona 10).

/\ PRZESTROGA
Gdy urzadzenie dziata w trybie SOS, nie wytgczaj komunikatora satelitarnego inReach ani nie prébuj go
wytgczy¢. Mogtoby to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie tej funkcji i opéznié otrzymanie pomocy w sytuacji
awaryjnej.

-

Wybierz Aplikacje > Przygoda > inReach.

Wybierz Ef.

Poczekaj na odliczanie przed wystaniem sygnatu SOS.

Urzadzenie wysle do stuzb ratunkowych domysing wiadomos¢ ze szczegétowymi danymi o Twojej pozyciji.
Odpowiedz na wiadomos¢ z potwierdzeniem od stuzb ratunkowych.

Dzieki odpowiedzi stuzby ratunkowe bedg wiedzie¢, ze mozesz komunikowac sie ze stuzbami podczas
trwania akcji ratunkowe;.

Przez pierwsze 10 minut akcji ratunkowej zaktualizowana informacja o pozycji jest co 1 minute przesytana
do stuzb ratunkowych. W celu oszczedzenia energii po pierwszych 10 minutach zaktualizowana informacja
0 pozycji jest przesytana co 10 minut, jesli sie poruszasz, i co 30 minut, jesli sie nie poruszasz.

W N

F S

Anulowanie sygnatu SOS

Jesli juz nie potrzebujesz pomocy, mozesz anulowac sygnat SOS po tym, jak zostat on wystany do stuzb
ratunkowych.

Wybierz Anuluj sygnat SOS.

Urzadzenie przesle zgdanie anulowania. Gdy otrzymasz wiadomosc¢ z potwierdzeniem od stuzb ratunkowych,
urzadzenie powrdci do normalnej pracy.
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Korzystanie z mapy
Mapy mozna uzywac, aby mie¢ podglad wyznaczonej trasy (Trasa na mapie, strona 29) lub otoczenia
w przypadku, gdy zadna trasa nie jest aktywna.
1 Wybierz Mapa.
2 Wskaz dowolne miejsce na mapie.
3 Wybierz opcje:
+ Przeciagnij mape, aby przesungc¢ ja w lewo lub w prawo, w gore lub w dét.
Aby dodac lub usung¢ warstwy mapy, takie jak obrazy topograficzne lub BirdsEye, wybierz €.
Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz, wybierz = (U -
Aby przetaczac¢ miedzy widokami ,Pétnoc u gory” oraz widokami 2D i 3D, wybierz ikone A.
Aby otworzy¢ planowanie trasy, wybierz 4 (Planowanie trasy, strona 18).
Aby rozpocza¢ podréz trasa, wybierz pozycje na mapie, a nastepnie Start! (Rozpoczynanie podrézy
Z uzyciem mapy, strona 28).

Narzedzia mapy

Narzedzia mapy zapewniajg szybki dostep do informacji o urzadzeniu i jego funkcji podczas przegladania
mapy. Po aktywowaniu narzedzia mapy, pojawi sie ono w panelu, na krawedzi mapy.

Stop: Zatrzymuje nawigacje aktywnag trasa.

Edytuj trase: Umozliwia skorzystanie z objazdu lub pominiecie pozycji na trasie (Zmiana aktywnej trasy,
strona 30).

Wycisz: Wyciszenie dzwieku urzadzenia.

Miasta przed Toba: Wyswietla zblizajgce sie miasta i ustugi potozone wzdtuz aktywnej trasy lub autostrady
(Miasta przed Toba, strona 13).

Przed toba: Wyswietla zblizajgce sie pozycje na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz (Przed tobg, strona 12).

Wysokosé: Wyswietla przyszte zmiany wysokosci.

Dane podrozy: Wyswietla dostosowywane dane podrézy, takie jak predkos¢ czy pokonany dystans
(Wyswietlanie danych podrézy z mapy, strona 13).

Zapis sladu: Wyswietla dane $ladu dla aktywnego sladu.

Zakrety: Wyswietla liste zblizajgcych sie skretdéw na trasie (Wyswietlanie skretéw i wskazéwek, strona 30).

Odtwarzacz muzyki: Umozliwia sterowanie odtwarzaniem multimediéw i wyswietla informacje o multimediach.

Pochylenie i przechylenie: Wys$wietla obecny kat Twojego pojazdu (Pochylenie i przechylenie, strona 6).

Jazda grupowa: Wyswietla dystans i kierunek jazdy cztonkdw jazdy grupowej (Jazda grupowa, strona 7).

Wyswietlanie narzedzi mapy
1 Na mapie wybierz =.
2 Wybierz narzedzie mapy
Narzedzie mapy pojawi sie w panelu, na krawedzi mapy.
3 Po zakonczeniu korzystania z narzedzia mapy, wybierz ) &

Przed tobg

Narzedzie Przed tobg informuje o pozycjach na trasie lub drodze, ktérg podrézujesz. Mozesz wyswietlaé
zblizajgce sie punkty szczegodlne, takie jak restauracje, stacje benzynowe lub miejsca obstugi podréznych,
wedtug kategorii.

Mozesz ustawi¢ kategorie, jakie sg wyswietlane w narzedziu Przed toba.
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Wyswietlanie zblizajacych sig¢ pozycji
1 Na mapie wybierz kolejno = > Przed toba.
W czasie trwania podrézy narzedzie mapy pokazuje nastepne potozone na trasie lub drodze pozycje.
2 Wybierz opcje:
Wybér jednej z kategorii wyswietlanych przez narzedzie mapy spowoduje wyswietlenie najblizszych
pozycji z danej kategorii.
Jesli narzedzie mapy pokazuje zblizajgce sie pozycje, wybierz jedng z nich, aby wyswietli¢ jej szczegoty
lub wyznaczy¢ do niej trase.

Dostosowywanie kategorii obiektdw funkcji Przed Tobg
Mozesz zmieni¢ kategorie pozycji wyswietlanych w narzedziu Przed toba.
1 Na mapie wybierz == > Przed toba.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz ‘\
4 Wybierz opcje:
+ Aby przesungc kategorie w gore lub w dot listy, wybierz i przeciggnij strzatke znajdujgca sie obok nazwy
kategorii.
Wybierz kategorie, aby jg zmienic.
Aby utworzy¢ wtasna kategorie, wybierz dowolng kategorig, a nastepnie Wtasne wyszukiwanie i pisz
nazwe firmy lub kategorii.

5 Wybierz Zapisz.

Miasta przed Tobg

Podczas podrézy autostrada lub trasg obejmujgca autostrade narzedzie Miasta przed Tobg dostarcza
informacje na temat kolnych miast potozonych wzdtuz autostrady. Narzedzie mapy wyswietla dla kazdego
z miast odlegtosc¢ od zjazdu z autostrady oraz informacje o dostepnych ustugach przypominajace te, jakie
mozna zobaczy¢ na znakach drogowych.

Wyswietlanie zblizajacych sie miast i zjazdow z ustugami
1 Na mapie wybierz = > Miasta przed Toba.

W czasie jazdy autostradg lub aktywng trasg narzedzie mapy pokazuje informacje o miastach i zjazdach, do
ktorych zbliza sie uzytkownik.

2 Wybierz miasto.
W urzadzeniu wyswietli sie lista punktdw szczegdlnych znajdujgcych sie przy zjezdzie, takich jak stacje
benzynowe, zakwaterowanie czy restauracje.

3 Wybierz pozycje, a nastepnie Start!, aby rozpocza¢ nawigacje.

Informacje o podrdzy

Wyswietlanie danych podrézy z mapy
Na mapie wybierz kolejno == > Dane podrézy.

Dostosowywanie padl danych podrozy
1 Na mapie wybierz kolejno == > Dane podrézy.
2 Wybierz pole danych podrézy.
3 Wybierz opcje.
W narzedziu mapy z danymi podrézy pojawi sie nowe pole danych podrézy.

Korzystanie z mapy 13



Resetowanie informacji o podrozy

1 Na mapie wybierz Predkosé.

2 Wybierz pole danych informaciji o podrézy.

3 Wybierz kolejno = > Resetuj pola > Resetuj ogéIne dane.

Wyswietlanie przysztych zmian wysokosci
Mozesz w trakcie jazdy wyswietla¢ przyszte zmiany wysokosci. Pozwala to na zaplanowanie ominiecia
stromych podjazdow lub zjazdéw.
1 Na mapie wybierz kolejno == > Wysokos$é.
2 Wybierz wykres, aby rozszerzy¢ widok do petnego ekranu.
Urzadzenie wyswietla biezgcg wysokos¢ oraz wykres przedstawiajgcy wartos¢é wysokosci wzgledem
dystansu.
3 Wybierz opcje:
Wybierz opcje = b - aby zmieni¢ zakres odlegtosci wyswietlany na wykresie.
Uzyj strzatek, aby przewija¢ wykres.

Dostosowywanie mapy

Dostosowywanie warstw mapy

Mozna ustawié, ktére dane bedg wyswietlane na mapie, takie jak ikony punktéw szczegdlnych i warunki
drogowe.

1 Wybierz kolejno E o 38 Wyswietlanie mapy > Warstwy mapy.
2 Wybierz, ktére warstwy majag by¢ wyswietlane na mapie, a nastgpnie wybierz Zapisz.

Wyswietlanie legendy mapy terendw publicznych

Tereny publiczne sg oznaczone na mapie kolorami, aby wskaza¢ przynaleznos¢ okreslonego terenu. Mozna
na przyktad sprawdzi¢, czy teren jest wtasnoscig prywatng, czy tez stanowi czes¢ parku narodowego. Aby
korzysta¢ z tej funkcji, konieczne jest wigczenie warstwy mapy terenéw publicznych (Dostosowywanie warstw
mapy, strona 14).

Legende kolorow mozna wyswietli¢ w urzadzeniu.
Wybierz kolejno E o 38 Wyswietlanie mapy > Warstwy mapy > © > Public Lands.

Wiaczanie warstw drog i szlakéw przygodowych na mapie

Mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ warstwy na mapie, ktére wyswietlajg dostepne lub niedostepne drogi
dostosowane do réznych typéw pojazddw.

1 Wybierz kolejno E o 38 Wyswietlanie mapy > Warstwy mapy > [ I8 Drogi i szlaki przygodowe.
2 Wybierz typ drogi lub szlaku.

Zmiana pola danych mapy
1 Wybierz pole danych na mapie.

UWAGA: Nie mozna dostosowa¢ pola Predkosc¢.
2 Wybierz typ danych do wyswietlenia.
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Zmiana przyciskdw mapy
1 Na ekranie mapy nacisnij i przytrzymaj przycisk mapy.
2 Wybierz opcje:

Aby zamienic¢ przycisk mapy, wybierz dotychczasowy przycisk mapy, a nastepnie ten, ktérym chcesz go
zastgpic.

Aby usunac¢ przycisk mapy, wybierz i
3 Wybierz Zapisz.

Zmiana perspektywy mapy
1 Wybierz kolejno E o 38 Wyswietlanie mapy > Widok mapy podczas jazdy.
2 Wybierz opcje:
+ Wybierz Kierunek u gory, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem podrdzy u gory.
Wybierz Pétnoc u gory, aby wyswietli¢ mape w 2 wymiarach (2D) i z kierunkiem pétnocnym u goéry strony.
Wybierz 3D, aby wyswietli¢ mape w trzech wymiarach.

Wybierz opcje Automatyczne przyblizanie grupy, aby automatycznie dostosowaé poziom powiekszenia,
tak by podczas jazdy grupowej wyswietli¢ na mapie wszystkich kierowcéw.

3 Wybierz Zapisz.

Sledzenie psow

Funkcje sledzenia pséw umozliwiajg wyswietlanie informacji przesytanych ze zgodnego urzadzenia
podrecznego do $ledzenia pséw Garmin® do urzadzenia Tread. MoZesz nawigowa¢ do swoich psow, wyswietli¢
ich obecny stan i pozycje, a takze obserwowacé przebyty przez nie dystans.

Odbieranie danych z urzadzenia podrgcznego

Przed rozpoczeciem odbierania danych najpierw wigcz w urzadzeniu podrecznym do s$ledzenia psow
przesytanie danych. Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika urzagdzenia podrecznego do
Sledzenia psow.

Umies¢ urzadzenie podreczne do sledzenia pséw w poblizu Twojego urzadzenia Tread w odlegtosci nie
wiekszej niz 3 m (10 stép).

PORADA: Twoje urzadzenie Tread odbiera dane z jednego zgodnego urzgdzenia podrecznego do sledzenia
psOw naraz. Zachowaj odlegto$¢ powyzej 3 m (10 stép) od innych urzadzen podrecznych do $ledzenia pséw
lub wytgcz przesytanie w tych urzadzeniach podrecznych, z ktérych nie chcesz odbiera¢ danych.

Urzadzenia tagcza sie i synchronizujg automatycznie.

Sledzenie psow
1 Wybierz Aplikacje > Przygoda > Lokalizator psow.
Psy potgczone z urzadzeniem podrecznym do sledzenia pséw pojawig sie na ekranie.
2 Wybierz psa.
Na mapie pojawi sie pozycja psa i wykres sladu.
3 Wybierz Start!, aby rozpocza¢ nawigacje do psa.
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Ikony statusu psa
Ikony oznaczajg stan i lokalizacje psow.

yd Siedzi

Biegnie

Wystawia

Zagania

Nieznany*

Staba bateria obrozy

Potaczenie z obrozg zerwane

G2 G P00 2 ':x

Obroza utracita sygnat GPS

* [kona nieznanego stanu oznacza, ze obroza nie odebrata sygnatu satelitarnego i urzadzenie podreczne nie
moze zlokalizowa¢ psa.

Obserwowanie psow na mapie

1 Wyswietl mape i wybierz dowolne miejsce.

2 Wybierz =,

Urzadzenie dostosuje widok mapy, aby wyswietli¢ wszystkie psy na ekranie.

Korzystanie z aplikaciji

Informacje o pojezdzie

Mozesz skorzystaé ze strony informacji o pojezdzie, aby wyswietli¢ stan pojazdu. Przyktadowo mozesz
wyswietli¢ predkos¢, temperature i wskaznik paliwa pojazdu.

Mozesz wybrac¢ ikone marki pojazdu, aby wyswietli¢ strone informacji o pojezdzie w dowolnym momencie.

Zmiana pal danych informacji o pojezdzie

Mozesz dostosowac pola danych na stronie informacji o pojezdzie.
1 Wybierz ikone marki pojazdu.

2 Wybierz pole danych.

3 Wybierz typ danych do wyswietlenia.

Resetowanie pol danych informaciji o pojezdzie

Mozesz zresetowac pola danych na temat podrézy, licznika i czasu pracy silnika.
1 Wybierz ikone marki pojazdu.

2 Wybierz pole danych, a nastepnie wybierz kolejno ‘> Resetuj pola.

3 Wybierz typ danych do wyswietlenia.

4 Wybierz kolejno Zeruj.
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Odtwarzacz muzyki

Odtwarzacz multimedialny pozwala urzadzeniu sterowa¢ multimediami aktualnie odtwarzanymi z aplikacji
multimedialnej na sparowanym telefonie. Odtwarzacz multimedialny mozna uruchomi¢ w dowolnym momencie,
wybierajac opcje Multimedia w menu gtéwnym.

Trailblazer

Trey Nash
Wild Ride

@ Informacje o aktualnie odtwarzanych multimediach, takie jak tytut, wykonawca, album, stacja lub kanat.

@ Postep odtwarzania biezgcego elementu multimedialnego.

@ Opcje sterowania odtwarzaniem. Opcje sterowania réznig sie w zaleznosci od wybranej ustugi multime-
dialnej.

@ Wybierz, by ukry¢ lub zmniejszy¢ odtwarzacz multimedialny.

Dodawanie narzedzia odtwarzacza muzycznego do mapy
Narzedziem odtwarzacza muzycznego na mapie mozna sterowaé na mapie.
1 Otwdrz mape.
2 Wybierz kolejno == > Odtwarzacz muzyki.

Na mapie pojawig sie elementy sterowania odtwarzaczem muzycznym.

BirdsEyeObrazy

Ustuga Obrazy BirdsEye zapewnia wysokiej rozdzielczosci obrazy do pobrania, takie jak szczegotowe zdjecia
satelitarne i rastrowe mapy topograficzne. Obrazy BirdsEye Satellite Imagery mozna pobieraé bezposrednio do
urzadzenia, gdy jest ono podtgczone do sieci Wi-Fi.

Korzystanie z aplikacji
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Pobieranie obrazow BirdsEye

Aby moc pobraé obrazy BirdsEye bezposrednio na urzadzenie, najpierw nalezy potgczyc sie z siecia
bezprzewodowg (Laczenie z siecig bezprzewodowa, strona 43).

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > BirdsEye Direct.
2 Wybierz i
3 Wybierz opcje:
+ Aby pobra¢ pliki obrazow BirdsEye dla konkretnej pozycji lub obszaru, wybierz Pozycja i wybierz kategorie.
UWAGA: Domysing lokalizacjg jest Twoja aktualna pozycja.
Aby wybra¢ opcje jakosci obrazu, wybierz Szczeg6towosé.
Aby zdefiniowac¢ rozmiar wyswietlanego obszaru w pobranych plikach obrazéw, wybierz Rozmiar i wpisz
dystans od wybranej pozycji.
Aby wybra¢ miejsce zapisu pobranych obrazéw, wybierz opcje Zapisz w.
4 Wybierz Pobierz.
5 Wpisz nazwe dla pobranych obrazow i wybierz Gotowe.

Planowanie trasy

Przy uzyciu funkcji planowania trasy mozna utworzy¢ i zapisaé trase, z ktérej bedzie mozna skorzystaé

w pozZniejszym terminie. Ta funkcja przydaje sie do planowania dostaw towaréw, a takze wakacji i wycieczek
krajoznawczych. Zapisane trasy mozna poddawac¢ dalszym modyfikacjom, takim jak zmiany kolejnosci
lokalizacji, dodawanie sugerowanych atrakcji i punktow ksztattowania.

Przy uzyciu funkcji planowania trasy mozna takze edytowac i zapisa¢ aktywna trase.

Planowanie trasy

Trasa moze uwzglednia¢ wiele pozycji, w tym co najmniej jeden punkt startowy i jeden cel podrézy. Pozycja
startowa to pozycja, z ktorej planujesz rozpocza¢ trase. W przypadku rozpoczecia trasy z innej pozyciji
urzadzenie zaoferuje mozliwos$¢ udania sie najpierw do pozycji startowej. W przypadku podrézy w obie strony
pozycja startowa i cel podrozy moga by¢ takie same.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Planowanie trasy > Utworz trase.
2 W razie potrzeby wybierz tryb obliczania
UWAGA: Tryb Szczego6towe jest wybrany domysinie.
3 Wybierz opcje, aby wybrac¢ pozycje dla punktu poczatkowego:
Wybierz pozycje na mapie.
Wybierz Q a nastepnie wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu paska wyszukiwania,
strona 33).

4 Powtodrz krok 3, aby dodaé wiecej pozyciji.
UWAGA: Ostatnia dodana pozycja stanowi cel podrézy.
5 Po dodaniu wszystkich niezbednych pozycji wybierz opcje B.
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Edytowanie i zmiana kolejnosci pozycji na trasie

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Planowanie trasy.

Wybierz zapisang trase.

Wybierz Lista.

Wybierz pozycije.

Wybierz opcje:

« Aby zmieni¢ pozycje, wybierz Q wpisz nowga pozycje.
Aby przesung¢ wybrang pozycje w gore lub w dot, wybierz di przeciagnij pozycje w nowe miejsce na
trasie.

Aby doda¢ nowg pozycje za wybrang pozycja, wybierz @.
Aby usuna¢ pozycje, wybierz il

ga h WDN

Zmiana opcji wyznaczania trasy

Mozna okresli¢, w jaki sposéb urzadzenie ma obliczac trase.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Planowanie trasy.
2 Wybierz zapisana trase.

3 Wybierz K

4 Wybierz opcje:

Aby dodac do trasy punkty ksztattowania, wybierz Ksztaltowanie, a nastgpnie wybierz co najmniej jedna
lokalizacje.

Aby zmieni¢ tryb obliczania trasy, dotknij segmentu trasy i wybierz tryb obliczania.

Podroéz do zapisanej trasy

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Planowanie trasy.

Wybierz zapisang trase.

Wybierz Start!.

Wybierz pierwszg pozycje, do ktorej chcesz wyznaczyc trase, i wybierz OK.
Wybierz Start.

Urzadzenie wyznaczy trase z aktualnej pozycji do wybranej pozycji, a nastepnie pokieruje do pozostatych
celéw trasy w odpowiedniej kolejnosci.

a b~ WDN

Edytowanie i zapisywanie aktywnej trasy

Gdy trasa jest aktywna, mozna uzy¢ funkcji planowania trasy, aby jg edytowac i zapisac.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Nawigacja > Planowanie trasy > Moja aktywna trasa > K

2 W razie potrzeby edytuj trase, korzystajgc z dowolnych funkcji planowania trasy.
Kazde wprowadzenie zmian spowoduje przeliczenie trasy.

3 W razie potrzeby wybierz v, aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

4 Wybierz Zapisz, aby zapisac¢ trase, w ktérg bedzie mozna sie uda¢ w pdézniejszym terminie (jesli jest taka
potrzeba).

TracBack

Podroz ostatnim sladem
Funkcja TracBack zapisuje ostatni segment ruchu. Mozna odtworzy¢ biezacy slad do poprzedniej pozycji.
1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > TracBack.
Ostatni slad zostanie wyswietlony na mapie.
2 Wybierz Start!.

Korzystanie z aplikacji
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Zapisywanie ostatniego sladu jako trasy

Mozna zapisac biezacy $lad jako trase i podrézowac pézniej wedtug jej planu, korzystajac z funkcji planowania
trasy (Podréz do zapisanej trasy, strona 19).

1

2
3

Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > TracBack.
Ostatni slad zostanie wyswietlony na mapie.
Wybierz kolejno L Zapisz jako trase.

Wpisz nazwe trasy i wybierz Gotowe.

Wyznaczanie trasy z podrozg powrotng

Urzadzenie moze utworzyc trase z podroza powrotng, uzywajac konkretnej pozycji startowej, dystansu, czasu
trwania lub celu podrézy.

1

a b~ WDN

9

W menu gtéwnym wybierz Aplikacje > Nawigacja > Podréz powrotna.
Wybierz Pozycja startowa.
Wybierz pozycje i wcisnij Wybierz.
Wybierz Cechy podrézy.
Wybierz opcje:
Wybierz Wybierz dystans, aby zaplanowa¢ podréz w oparciu o dystans.
Wybierz Wybierz czas trwania, aby zaplanowa¢ podréz w oparciu o czas jej trwania.

Wybierz Wybierz cel podrozy, aby zaplanowac podrdéz w oparciu o konkretng pozycje.

Wybierz Nastepny.

Podaj dystans, czas lub cel podrézy.

Wybierz opcje:
Po podaniu dystansu lub czasu trwania, wybierz Gotowe.
Jesli podates cel podrézy, nacisnij Wybierz.

Wybierz Dodaj kierunek.

10 Wybierz kierunek, a nastepnie wybierz Nastepny.
11 Wybierz Oblicz.
12 Wybierz jedng lub wiecej opciji:

Wybierz uS aby wyswietli¢ statystyki wysokosci wzdtuz trasy.
Wybierz s aby okresli¢ przebieg trasy.

Uzyj suwaka, aby okresli¢, jak ciekawa ma by¢ trasa.

Wybierz W a nastepnie wybierz co najmniej jedng funkcje trasy.

13 Wybierz trase i wybierz Start!.
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Aplikacja Garmin PowerSwitch™

PowerSwitch-4E7C 139V 0 AMP load

oo

Otwiera menu ustawien aplikacji

@ E," Otwiera tryb edycji umozliwiajgcy dostosowanie wygladu i funkcji aplikaciji
@ (') Wytgcza wszystkie wyjscia

@ Przyciski zasilania Aktywuje kazde podtaczone wyjscie

@ WysSwietla napiecie wejsciowe

@ WysSwietla catkowite natezenie wybranego urzgdzenia Garmin PowerSwitch

@ Wyswietla nazwe urzadzenia

Wyswietla karty urzadzenia Garmin PowerSwitch i karty uktadu niestandardowego

Aktywacja przetacznika zasilania

Zanim bedzie mozna uzy¢ aplikacji Garmin PowerSwitch do aktywacji przetacznika, zainstaluj urzadzenie
Garmin PowerSwitch w pojezdzie i sparuj je z aplikacjg Garmin PowerSwitch.

W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz przycisk zasilania, aby wtgczy¢ lub wytagczy¢ dany przetacznik.

Wytaczanie wszystkich przetacznikéw
Wybierz (')
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Dostosowywanie przycisku
1 Na ekranie aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz opcje .
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
2 Wybierz opcje  na przycisku, ktory chcesz dostosowac.
3 Wybierz opcje:
+ Aby zmieni¢ nazwe przycisku, wybierz pole Etykieta przycisku i podaj nazwe.
Aby zmieni¢ ikone przycisku, wybierz pole lkona a nastepnie wybierz ikone.
Aby zmienic¢ kolor przycisku, wybierz kolor.
Aby zmienic¢ tryb przycisku, wybierz tryb przycisku.
Aby dostosowac intensywnosc¢ podswietlenia przetagcznika, uzyj suwaka.
+ Aby ustawi¢ aktywowanie przycisku za pomoca wejscia sterujgcego, wybierz wejscie sterujgce.
4 Wybierz (
5 Wybierz Gotowe.

Przypisywanie przetacznika do wejscia sterujgcego

Przed korzystaniem z funkcji wejscia sterujgcego nalezy podtaczyc¢ to wejscie do urzgdzenia Garmin
PowerSwitch (Podfgczanie wejscia sterujacego, strona 50).

Istnieje mozliwos$¢é ustawienia jednego lub wiecej przetagcznikow tak, aby wiaczaty funkcje gdy do urzadzenia
Garmin PowerSwitch przekazywany jest sygnat z wejscia sterujgcego.

1 Wybierz kolejno o)

2 Wybierz urzadzenie Garmin PowerSwitch.
3 Wybierz wejscie sterujace.

4 Wybierz jeden lub wiecej przetgcznikdw.

Dodawanie niestandardowego uktadu

Do aplikacji Garmin PowerSwitch mozna doda¢ karte niestandardowego uktadu. Przyciski dodane do
niestandardowego uktadu moga sterowac¢ wieloma przetgcznikami jednoczesnie.

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz opcje .
Urzadzenie przechodzi w tryb edycji.
2 Wybierz ==,
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Dodawanie przycisku do uktadu niestandardowego
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje E|'
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
3 Wybierz opcje Dodaj przycisk.
4 Na nowym przycisku wybierz opcje .
5 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ nazwe przycisku, wybierz pole Etykieta przycisku i podaj nazwe.
Aby zmienic¢ ikone przycisku, wybierz pole Ikona a nastepnie wybierz ikone.
Aby zmienic¢ kolor przycisku, wybierz kolor.
6 Wybierz opcje Dodaj dziatanie.
7 W razie potrzeby wybierz urzadzenie Garmin PowerSwitch i przetgcznik.
8 Wybierz czynnosc¢:
W celu ustawienia przycisku tak, aby wytaczat i wtgczat przetgcznik przy kazdym przycisnieciu, wybierz
opcje Przetacz.
Aby ustawic przycisk tak, aby wiaczat przetacznik, wybierz opcje Wiacz.
Aby ustawic przycisk tak, aby wytgczat przetgcznik, wybierz opcje Wytacz.
9 Wybierz tryb przycisku:
Aby ustawic¢ przycisk tak, aby byt aktywowany jednym dotknieciem, wybierz opcje Normalna.
Aby ustawic¢ przycisk tak, aby aktywowat sie jedynie przy dotknieciu, wybierz opcje Chwilowe.
Aby ustawié przycisk tak, aby wielokrotnie wigczat sie i wytgczat, wybierz opcje Swiatto stroboskopowe,
a nastepnie ustaw przedziaty czasu.

10 W razie potrzeby ustaw jasnos¢ swiatet za pomocg suwaka.

11 Wybierz €.

12 Jesli to konieczne, wybierz opcje Dodaj dziatanie w celu dodania dodatkowych akcji do przycisku.
Istnieje mozliwos¢ dodania jednej akcji dla kazdego przetacznika na urzadzeniu Garmin PowerSwitch.

Rozmieszczanie przyciskow w uktadzie niestandardowym
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje Ed
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
.RA. . .. . P . s ..
3 Przytrzymaj ¢ i przeciagnij przycisk, ktéry chcesz przenie$é, w nowe miejsce.

Usuwanie niestandardowego uktadu lub przycisku
1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz zaktadke uktadu niestandardowego.
2 Wybierz opcje .
Aplikacja przechodzi w tryb edycji.
3 Wybierz opcje:
Aby usuna¢ przycisk, wybierz ikone i na przycisku, ktéry chcesz usunac.
Aby usunac¢ karte uktadu, wybierz fili na karcie uktadu.

Procedury

Procedury pozwalajg zautomatyzowac urzadzenie Garmin PowerSwitch. Po okresleniu procedur na zgodnym
urzadzeniu nawigacyjnym Garmin przetgcznik zostanie wtgczony lub wytgczony automatycznie po wykryciu
wybranych warunkéw. Mozesz na przyktad ustawi¢ procedure wtgczania przetgcznika o okreslonej godzinie
kazdego dnia lub po rozwinieciu przez pojazd okreslonej predkosci. Procedury sg dostepne wytgcznie

w przypadku korzystania ze zgodnego urzadzenia nawigacyjnego Garmin.
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Dodawanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz £ Procedury.

W razie potrzeby wybierz Dodaj procedure.

Wybierz Kiedy.

Wybierz przyczyne wyzwolenia dziatania:
Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika, gdy pojazd osiggnie okreslong predkosc¢, wybierz Predkosé >
Nastepny i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ progi predkosci.

Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika o okreslonej godzinie kazdego dnia, wybierz Czas > Nastepny
i wprowadz czas.

Aby ustawi¢ wyzwolenie przetgcznika o wschodzie storica, wybierz Wschéd stonca.
Aby ustawi¢ wyzwolenie przetacznika o zachodzie storica, wybierz Zachéd storica.
Wybierz opcje Dodaj dziatanie.
Wybierz urzadzenie, przetacznik, czynnosé i tryb przycisku.
W razie potrzeby wyreguluj Sciemniacz za pomocg suwaka.
Wybierz Zapisz.

B W DN
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Edytowanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz £ Procedury.

2 Wybierz 9\ na procedurze, ktérg chcesz edytowad.

3 Wybierz opcje:
Aby zmieni¢ sposob wigczenia procedury, wybierz opcje Kiedy, a nastepnie sposdb wigczenia.
Aby zmieni¢ akcje, wybierz N\ przy zmienianej akcji w celu jej zaktualizowania.
Dodanie akcji do procedury jest mozliwe poprzez wybranie opcji Dodaj dziatanie, a nastepnie podanie
informacji o niej.

4 Wybierz Zapisz.

Usuwanie procedury

1 W aplikacji Garmin PowerSwitch wybierz £ Procedury.

2 Wybierz symbol i przy procedurze, ktérg chcesz usunac.

Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu

Nie nalezy czyta¢ powiadomien ani odpowiadac¢ na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzi¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub $mierci.

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos¢ informacji o ruchu drogowym.

Aplikacja Tread umozliwia urzadzeniu otrzymywanie powiadomien z telefonu i aktualnych informacji, takich jak
informacje drogowe i informacje o pogodzie.

Aktualne informacje drogowe: Umozliwia wysytanie do urzadzenia informacji drogowych w czasie
rzeczywistym, takich jak informacje o zdarzeniach drogowych i opéznieniach, robotach drogowych
i zamknietych drogach.

Informacje o pogodzie: Przesyta aktualne prognozy pogody, informacje o warunkach na drodze i dane radaru
pogodowego do urzgdzenia.

Tryb gtosnoméwiacy: Umozliwia wybieranie i odbieranie potgczen telefonicznych z poziomu urzadzenia za
pomocg poditgczonego zestawu stuchawkowego Bluetooth.

Wyslij pozycje do urzadzenia: Umozliwia wystanie pozycji ze smartfonu na urzadzenie nawigacyjne.
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Bluetoothlkony stanu funkcji
Ikony stanu sg wyswietlane w ustawieniach Bluetooth obok kazdego sparowanego urzadzenia.
Wybierz kolejno £* > Bluetooth.
Szara ikona oznacza, ze funkcja jest wytgczona lub odtgczona dla tego urzadzenia.
Kolorowa ikona oznacza, ze funkcja jest podtgczona i aktywna dla tego urzadzenia.

\ Rozmowa przez zestaw gtoSnomowigcy
? TreadFunkcje i ustugi

Parowanie urzadzenia ze smartfonem

Urzadzenie Tread mozna sparowac ze smartfonem i z aplikacjg Tread, aby odblokowa¢ dodatkowe funkcje
i dostep do aktualnych informacji (Ustugi Live, informacje drogowe i funkcje smartfonu, strona 24).

1 Korzystajac ze sklepu z aplikacjami na smartfonie, zainstaluj aplikacje Tread.

2 Wigcz urzadzenie Tread i umiesc¢ je w odlegtosci do 3 metréw (10 stop) od swojego smartfona.
3 W telefonie otworz aplikacje Tread.
4

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zalogowa¢ sie do konta Garmin i zakonczy¢
proces parowania i konfiguraciji.

Na ekranie pojawi sie strona gtéwna aplikacji. Po sparowaniu urzagdzen nastepuje automatyczne ich potgczenie,
jesli urzadzenia sg wigczone i znajduja sie w zasiegu.

Po sparowaniu urzadzen — porady

Po wstepnym ,sparowaniu” oba urzagdzenia moga tgczy¢ sie automatycznie za kazdym razem, gdy zostang
wigczone.

Po wigczeniu urzadzenie bedzie probowato nawigza¢ potaczenie z ostatnim telefonem, z ktérym byto
potaczone.

Moze by¢ konieczne ustawienie telefonu, aby automatycznie tgczyt sie z urzadzeniem, gdy jest ono
wigczone.

Sprawdz, czy funkcje Bluetooth, ktérych chcesz uzy¢, sg wtaczone (Wfaczanie i wytgczanie funkcji Bluetooth,
strona 27).

Parowanie dodatkowych urzadzen Bluetooth
1 Umiesc¢ zestaw stuchawkowy lub telefon w odlegtosci do 10 m (33 stdp) od urzadzenia Bluetooth.
2 W urzadzeniu wiacz bezprzewodowa technologie Bluetooth.

3 W zestawie stuchawkowym lub telefonie wigcz bezprzewodowa technologie Bluetooth i upewnij sie, ze jest
widoczny dla innych urzadzen Bluetooth.

4 W urzadzeniu wybierz kolejno £¥ > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth > Paruj nowe urzadzenie.
Zostanie wyswietlona lista urzadzen Bluetooth znajdujacych sie w zasiegu.

5 Wybierz zestaw stuchawkowy lub telefon z listy.

6 W razie potrzeby wybierz opcje Paru;j.

Powiadomienia z telefonu

Po potaczeniu urzadzenia Tread z aplikacjg Tread mozna w nim przeglada¢ powiadomienia ze smartfonu
dotyczace SMS-6w, potaczen przychodzacych i spotkan zapisanych w kalendarzu.
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Odbieranie powiadomien

Nie nalezy czyta¢ powiadomien ani odpowiadac na nie podczas jazdy, poniewaz takie zachowanie moze
doprowadzié¢ do rozproszenia uwagi, a w efekcie do wypadku drogowego i obrazen ciata lub Smierci.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, urzgdzenie musi by¢ potagczone z kompatybilnym smartfonem z uruchomiong
aplikacjg Tread (Parowanie urzgdzenia ze smartfonem, strona 25).

Po odebraniu przez urzadzenie powiadomienia z telefonu na wiekszosci stron wyswietli sie wyskakujgce okno.
Jesli urzadzenie jest w ruchu, musisz potwierdzi¢, ze jestes pasazerem, a nie kierowcg, aby moc wyswietlaé
powiadomienia.

UWAGA: W widoku mapy powiadomienia sg wyswietlane w narzedziu mapy.
Aby zignorowac¢ powiadomienie, wybierz x
Wyskakujgce okno zostanie zamknigte, ale powiadomienie pozostanie aktywne w telefonie.
Aby wyswietli¢ powiadomienie, wybierz kolejno 8g8 > Aplikacje > Narzedzia > Telefon > ~)-§
PORADA: Mozesz réwniez wybra¢ widzet smartfona w menu gtéwnym.

Aby wykona¢ dodatkowe czynnosci, takie jak odrzucanie powiadomien ze smartfona, wybierz
powiadomienie, a nastepnie wybierz odpowiednig opcje.

UWAGA: Dodatkowe czynnosci sg dostepne tylko dla niektérych typdéw powiadomien i musza by¢
obstugiwane przez aplikacje przesytajgcg powiadomienie.

Wyswietlanie listy powiadomien
Mozesz wyswietli¢ liste wszystkich aktywnych powiadomien.
Wybierz kolejno a8 > Aplikacje > Narzedzia > Telefon > S
Mozesz wybrac¢ opis powiadomienia, aby wyswietli¢ kazde powiadomienie.

Rozmowa przez zestaw gtosnomdwigcy

UWAGA: Chociaz wiekszos¢ telefonow i zestawdw stuchawkowych jest obstugiwana i moze by¢ uzywana, nie
mozna zagwarantowac¢ zgodnosci konkretnego telefonu lub zestawu stuchawkowego. Nie wszystkie funkcje
moga by¢ dostepne w kazdym telefonie.

Dzieki bezprzewodowej technologii Bluetooth urzadzenie moze tgczy¢ sie ze zgodnym telefonem komoérkowym
i bezprzewodowym zestawem stuchawkowym lub kaskiem i petni¢ funkcje zestawu gtoSnomédwigcego. Aby
sprawdzi¢ zgodnos$¢, odwiedz strone www.garmin.com/bluetooth.

Nawigzywanie potaczenia
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Narzedzia > Telefon.
2 Wybierz opcje:

+ Aby wybra¢ numer, wybierz i wpisz numer telefonu i wybierz \

Aby wyswietli¢ numery ostatnich, nieodebranych lub ostatnio wybieranych lub odebranych potaczen,
wybierz (), a nastepnie wybierz dziennik i numer, pod ktéry chcesz zadzwonic.

Aby wykona¢ potgczenie do kontaktu ze spisu telefonéw, wybierz Ai wybierz kontakt.
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Korzystanie z opcji dostepnych w trakcie rozmowy

Po odebraniu potgczenia udostepnione zostang opcje, z ktérych mozna korzystac¢ w trakcie rozmowy. Niektére
opcje moga nie by¢ obstugiwane przez rézne telefony.

PORADA: W razie zamkniecia strony opcji dostepnych w trakcie rozmowy mozna otworzy¢ jg ponownie,
wybierajac e na dowolnym ekranie.

+ Aby skonfigurowa¢ potgczenie konferencyjne, wybierz Dodaj potaczenie.
Aby przenies¢ dzwiek do telefonu, wybierz Wyslij do smartfona.

PORADA: Funkcja ta jest przydatna w przypadku, gdy chcesz zerwac potaczenie Bluetooth i dalej rozmawiaé
przez telefon lub gdy potrzebujesz prywatnosci.

Aby uzy¢ klawiatury numerycznej, wybierz Klawiatura.
PORADA: Mozna uzy¢ tej funkcji, aby korzysta¢ z automatycznych systemow, takich jak poczta gtosowa.
Aby wyciszy¢ mikrofon, wybierz Wycisz.

+ Aby sie roztgczy¢, wybierz ==,

Zapamietywanie numeru telefonu

Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy kontakty do zapamietania na klawiaturze numerycznej. Umozliwia to szybkie
wybranie numeru domowego, numeru do przyjaciét lub czesto wybierane kontakty.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Aplikacje > Narzedzia > Telefon.
2 W razie potrzeby wybierz
3 Wybierz Dodaj do zapamietanych, a nastepnie wybierz kontakt.

Wiaczanie i wytgczanie funkcji Bluetooth

W sparowanym smartfonie mozna wigczac i wytgczac funkcje Bluetooth, takie jak potgczenia telefoniczne,
dzwigk multimediéw i ustugi Live.

1 Wybierz kolejno EE > 'Q' > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth.

2 Wybierz nazwe swojego telefonu.

3 Wybierz funkcje, aby jg wiaczy¢ lub wytaczyé.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Bluetooth dla zestawu stuchawkowego

Domyslnie wszystkie zgodne funkcje Bluetooth sg witgczone podczas parowania z zestawem stuchawkowym.
Mozesz witagczac i wytgczac okreslone funkcje.

1 Wybierz kolejno 08 > £* > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth.
2 Wybierz nazwe zestawu stuchawkowego i wybierz o
3 Wybierz opcje:
Aby roztgczyc¢ zestaw stuchawkowy, wybierz Roztacz.
Aby wytgczy¢ dZzwiek w potgczeniach telefonicznych, wybierz Rozmowy telefoniczne.
Aby wytaczy¢ dzwiek w multimediach przesytanych strumieniowo, wybierz DZzwieki multimediow.

Odtaczanie urzadzenia Bluetooth

Mozna tymczasowo odtgczyé urzadzenie Bluetooth, nie usuwajac go z listy sparowanych urzadzen.
W przysztosci urzadzenie Bluetooth nadal bedzie mogto taczyé sie automatycznie z urzadzeniem Tread.

1 Wybierz kolejno 08> £* > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth.
2 Wybierz urzadzenie do odtgczenia.
3 Wybierz Roziacz.
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Usuwanie sparowanego telefonu

Mozna usung¢ sparowany telefon, aby uniemozliwié tgczenie sie tego telefonu z urzadzeniem w przysztosci.
1 Wybierz kolejno EE > Q‘ > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth.

2 Wybierz nazwe telefonu i wybierz Zapomnij.

Nawigacja

Rozpoczynanie podrézy trasg

1 Wybierz Dokad? i wyszukaj pozycje.

2 Wybierz pozycje.

3 Wybierz opcje:
Aby rozpocza¢ nawigacje, korzystajac z zalecanej trasy, wybierz opcje Start!.
Aby wybra¢ alternatywng trase, wybierz Y, a nastepnie wybierz trase.
Alternatywne trasy wyswietlane sg po prawej stronie mapy.

Urzadzenie oblicza trase i kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatéw gtosowych i informac;ji
wyswietlanych na mapie (Trasa na mapie, strona 29). Na kilka sekund na krawedzi mapy wyswietli sie podglad
drég gtéwnych na trasie.

W razie koniecznosci zatrzymania sie w nieplanowanych miejscach, mozna dodac¢ je do trasy (Dodawanie
pozycji do trasy, strona 30).

Rozpoczynanie podrdzy z uzyciem mapy
Podréz mozna rozpoczac¢ poprzez wybranie zgdanej pozycji na mapie.
1 Wybierz Mapa.
2 Przeciagnij i powieksz/pomniejsz mape, aby wyswietli¢ przeszukiwany obszar.
3 Wybierz opcje:
Wybierz znacznik pozycji.
Wybierz punkt, np. ulice, skrzyzowanie lub adres.
4 Wybierz Start!.
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Trasa na mapie

Podczas podrdzy urzadzenie kieruje uzytkownika do celu za pomocg komunikatow gtosowych i informac;ji
wyswietlanych na mapie. Instrukcje dotyczace kolejnego zwrotu, zjazdu lub innego miejsca, w ktérym nalezy
wykona¢ konkretng czynnos¢, sg wyswietlane u géry mapy.

@ ©@Q®®® O

Speed Moving

Nastepna czynnos¢, ktdrg nalezy wykonac na trasie. Pokazuje nastepny zwrot, zjazd lub inng czynnosg¢,
oraz pas, ktérym nalezy jechac (jesli takie dane sg dostepne).

Dystans do nastepnej czynnosci.
Nazwa ulicy lub zjazdu zwigzana z nastepng czynnoscia.

Trasa podswietlona na mapie.

Nastepna czynnosé, ktdrg nalezy wykonac na trasie. Strzatki na mapie oznaczajg pozycje, w ktérych
nalezy w niedtugim czasie wykonaé czynnosci.

Predkos$¢ pojazdu.

Nazwa drogi, ktéra jedziesz.

Szacowany czas przybycia.
PORADA: Dotknij tego pola, aby zmieni¢ wyswietlane w nim informacje.

Narzedzia mapy. Zawiera narzedzia wyswietlajgce dodatkowe informacje dotyczace trasy lub okolicy.

Warstwy mapy. Umozliwia zmiane orientacji mapy oraz dodanie mapy topograficznej i obrazéw BirdsEye

do widoku mapy.

Nawigacja
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Wyswietlanie skretow i wskazowek

Podczas podrézy wyznaczong trasg mozesz wyswietla¢ zblizajgce sie skrety, zmiany pasa lub inne wskazdéwki
dotyczace tej trasy.
1 Na mapie wybierz opcje:
Aby podczas podrézy wyswietli¢ zblizajgce sie skrety i wskazéwki, wybierz == > Zakrety.
Narzedzie mapy wyswietla obok mapy kilka najblizszych skretéw lub wskazéwek. Podczas podrézy
wyznaczong trasg lista aktualizuje sie automatycznie.
Aby wyswietli¢ kompletng liste skretow i wskazéwek dla catej trasy, wybierz pasek tekstowy u gory mapy.
2 Wybierz zwrot lub wskazéwke (opcjonalnie).

Zostang wyswietlone szczego6towe informacje. Jesli sg dostepne, zostang wyswietlone obrazy skrzyzowan
na gtéwnych drogach.

Wyswietlanie catej trasy na mapie
1 Podczas podrézy wyznaczong trasg wybierz dowolne miejsce na mapie.
2 Wybierz :,.ﬁ:.

Zmiana aktywnej trasy

Dodawanie pozycji do trasy
Tylko podczas podrézy wyznaczong trasg mozna dodawac do niej kolejne pozycje (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 28).
Mozesz dodac pozycje w srodku trasy, jak i na jej koncu. Jako nastepny cel mozna dodac¢ np. stacje benzynowa.
1 Na mapie wybierz kolejno <> Dokad?.
Wyszukaj pozycje.
Wybierz pozycje.
Wybierz Start!.
Wybierz opcje:
Aby dodac pozycje jako nastepny cel na trasie, wybierz Dodaj jako nastepny posto;j.
Aby dodac pozycje na koncu trasy, wybierz Dodaj jako ostatni postdj.
Aby dodac pozycje i zmieni¢ kolejnos¢ celéow podrdzy na trasie, wybierz Dodaj do aktywnej trasy.
Urzadzenie przeliczy trase z uwzglednieniem dodanej pozycji i pokieruje do celéw w odpowiedniej kolejnosci.

a b~ WDN

Ksztattowanie trasy

Ksztattowanie trasy jest mozliwe dopiero po rozpoczeciu podrdzy wyznaczong trasg (Rozpoczynanie podrézy
trasg, strona 28).

Istnieje mozliwos¢ recznego ksztattowania trasy w celu zmiany jej przebiegu. Umozliwia to poprowadzenie
trasy konkretng drogg lub przez okreslony obszar bez koniecznosci dodawania do trasy kolejnego celu.

1 Wskaz dowolne miejsce na mapie.
2 Wybierz opcje Ksztattuj trase.
PORADA: Wybierz opcje o aby powiekszy¢ mape i wybra¢ doktadniejszg pozycje.
Urzadzenie przejdzie w tryb ksztattowania trasy i ponownie przeliczy trase, aby uwzglednié¢ w niej wybrang
pozycje.
3 Wybierz Start!.
4 W razie potrzeby wybierz opcje:
Aby dodac do trasy wiecej punktow ksztattowania, wybierz na mapie dodatkowe pozycje.
Aby usuna¢ punkt ksztattowania, zaznacz go, a nastepnie wybierz opcje Usun.
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Unikanie opoznien, optat drogowych i okreslonych obszarow

Unikanie okreslonych cech drog
1 Wybierz kolejno EhER B Nawigacja > Unikane.
2 Wybierz cechy drdg, ktérych chcesz unika¢ w wyznaczanych trasach, i wybierz Zapisz.

Wtasne unikane

Funkcja wtasnych unikanych pozwala unika¢ wybranych obszaréw lub odcinkéw drég. Obliczajac trase,
urzadzenie unika tych obszaréw i drég, chyba ze nie ma innej, rozsadnej trasy przejazdu.

Unikanie drogi

1 Wybierz kolejno a8 > & > Nawigacja > Wtasne unikane.

W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

Wybierz Dodaj unikang droge.

Wybierz punkt poczatkowy drogi odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.
Wybierz punkt koficowy odcinka drogi, ktéry ma by¢ pomijany, a nastepnie wybierz Nastepny.

Wybierz Gotowe.

QUG WD

Unikanie obszaru

1 Wybierz kolejno EhER B Nawigacja > Wtasne unikane.

W razie potrzeby wybierz Dodaj unikany.

Wybierz Dodaj unikany obszar.

Wybierz lewy gorny rog unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.
Wybierz prawy dolny rég unikanego obszaru, a nastepnie wybierz Nastepny.
Wybrany obszar zostanie zacieniony na mapie.

6 Wybierz Gotowe.

ga b~ WDN

Wytaczanie wtasnego unikanego elementu

Mozesz wytgczy¢ wiasny unikany element, nie usuwajac go.

1 Wybierz kolejno EE > 'Q' > Nawigacja > Wtasne unikane.

2 Wybierz unikany element.

3 Wybierz kolejno == > Wylacz.

Usuwanie wtasnych unikanych elementéw

1 Wybierz kolejno EE > 'Q' > Nawigacja > Wiasne unikane > ﬁ

2 Wybierz opcje:
Aby usunag¢ wszystkie wtasne unikane elementy, wybierz kolejno Wybierz wszystko > Skasuj.
Aby usunac jeden wtasny unikany element, wybierz unikany element i wybierz Skasuj.

Przybycie do celu
Kiedy zblizasz sie do celu podrézy, urzadzenie wyswietli informacje pomocne w dotarciu na miejsce.
- b wskazuje pozycje celu podrézy na mapie, a komunikat gtosowy informuje o zblizaniu sie do celu.

Po zatrzymaniu sie w miejscu docelowym urzadzenie automatycznie zakonczy trase. Jesli urzadzenie nie
wykryje przybycia do celu automatycznie, mozesz wybraé kolejno == > Stop, aby zakonczy¢ trase.

Zmiana trybu obliczania trasy
1 Wybierz kolejno EhER B Nawigacja > Tryb obliczania.
2 Wybierz opcje:
Wybierz kolejno Szczegotowe, aby obliczy¢ trasy na ulicach i szlakach.
Wybierz Po linii prostej, aby oblicza¢ trasy od punktu do punktu (bez wzgledu na drogi).
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Wyznaczanie trasy za pomocg Garmin Adventurous Routing™

Urzadzenie umozliwia wytyczanie ciekawych tras biegnacych kretymi i/lub pagérkowatymi drogami oraz
z ograniczong liczbg odcinkéw biegngcych autostradami. Dzieki tej funkcji podréz moze by¢ bardziej przyjemna,
jednak dystans lub czas potrzebny na dotarcie do celu mogg ulec wydtuzeniu.

1 Wybierz kolejno ae > Dokad? i wyszukaj pozycije.
Wybierz pozycje.

Wybierz A“g.

Uzyj suwaka, aby okresli¢, jak ciekawa ma by¢ trasa.
Wybierz Start!.

ga b~ WDN

Korzystanie z objazdu

Mozna skorzystac¢ z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie lub objazdu omijajgcego okreslone drogi.
Funkcja ta jest pomocna w przypadku obszardw w przebudowie, zamknietych drég czy ztych warunkéw
drogowych.

1 Na mapie wybierz kolejno = > Edytuj trase.

2 Wybierz opcje:
Aby skorzysta¢ z objazdu dla okreslonego dystansu na trasie, wybierz Objazd wg dystansu.
Aby skorzystac z objazdu omijajgcego okreslone drogi na trasie, wybierz Objazd wg drogi.

Jazda do domu

W momencie wybrania trasy do domu po raz pierwszy urzadzenie poprosi o podanie pozycji domowe;j.
1 Wybierz kolejno a8 > Dokad? > Jedz do domu.

2 W razie potrzeby podaj pozycje domowa.

Edytowanie pozycji domowej
1 Wybierz kolejno ae > Dokad? > = > Ustal pozycje domow3.
2 Podaj pozycje domowa.
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Wyszukiwanie i zapisywanie pozycji

Mapy zatadowane do urzadzenia zawierajg pozycje, takie jak restauracje, hotele, autoustugi i szczegétowe
informacje o nazwach ulic. Menu Dokad? pomaga odszukac cel podrézy, zapewniajac kilka metod przegladania,
wyszukiwania i zapisu informacji.

W menu gtéwnym wybierz Dokad?.

Aby szybko wyszukac¢ wszystkie pozycje z urzadzenia, wybierz kolejno QSzukaj (Wyszukiwanie pozycji przy
uzyciu paska wyszukiwania, strona 33).

Aby wyszuka¢ adres, wybierz Adres.

Aby przegladac lub wyszukac¢ fabrycznie zatadowane punkty szczegdlne wedtug kategorii, wybierz Kategorie
(Wyszukiwanie pozycji wg kategorii, strona 34).

Aby przeprowadzi¢ wyszukiwanie w poblizu innych miast lub obszaréw, wybierz @ obok aktualnie wybranego
obszaru objetego wyszukiwaniem (Zmiana przeszukiwanego obszaru, strona 34).

Aby przegladaé i edytowac zapisane pozycje, wybierz Punkty (Zapisywanie pozycji, strona 39).

Aby wyswietli¢ pozycje wybrane przez Ciebie ostatnio z wynikow wyszukiwania, wybierz Ostatnie
(Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozycji, strona 38).

Aby przegladac¢ i wyszukiwaé oceny turystow Tripadvisor®, wybierz Tripadvisor (Wyszukiwanie punktéw
szczegdlnych z serwisu Tripadvisor, strona 37).

+ Aby wyszukiwac parki narodowe i przegladac¢ ich mapy, wybierz Parki narodowe (Wyszukiwanie parkéw

narodowych, strona 36).

Aby nawigowac do okreslonych wspotrzednych geograficznych, wybierz Wspétrzedne (Wyszukiwanie pozycji
przy uzyciu wspétrzednych, strona 38).

Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu paska wyszukiwania

Pozycje mozna wyszukiwac za pomocg paska wyszukiwania, wpisujgc w nim kategorie, marke, adres lub nazwe
miasta.

1
2
3

Wybierz kolejno a8 > Dokad?.
Wybierz Szukaj w pasku wyszukiwania.
Podaj catos¢ lub cze$é wyszukiwanego hasta.
Pod paskiem wyszukiwania wyswietlane sg sugerowane hasta.
Wybierz opcje:
+ Aby wyszukac¢ rodzaj firmy, wpisz nazwe kategorii (np. ,kina”").
Aby wyszukiwa¢ nazwe firmy, wpisz catg nazwe lub jej czes¢.
Aby wyszukaé adres w poblizu, wpisz numer posesiji i nazwe ulicy.
Aby wyszukaé adres w innym miescie, wpisz numer posesji, nazwe ulicy, miasto i wojewddztwo.
Aby wyszukaé miasto, wpisz nazwe miasta i wojewddztwa.
Aby wyszukaé wspétrzedne, wpisz szerokos$¢ i dlugosé geograficzna.
Wybierz opcje:
Aby wyszuka¢ z uzyciem sugerowanego hasta, wybierz zgdane hasto.
Aby wyszukiwac, korzystajgc z wprowadzonego przez siebie tekstu, wybierz Q.
W razie potrzeby wybierz pozycje.
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Wyniki wyszukiwania pozyciji

Wyniki wyszukiwania pozycji pojawiajg sie w formie listy z najblizszg pozycjg wyswietlang na gorze. Kazda
ponumerowana pozycja jest rowniez wyswietlana na mapie. Przewin w dét, aby zobaczy¢ wiecej wynikéw.

®

7. Johnson County Library-Bl

=i =

8. Johnson County Library
ﬂ 137 E Shawnee St, Gardner, ...
A D 7.0m SW | °

9. Lenexa City Center Library |
l] 8778 Penrose Ln, Lenexa, KS | =
10. Johnson County Library-...
il 15345 W 87th St Pkwy, Lene...

CD Wybierz pozycje, aby wyswietli¢ menu opcji.

@ ﬂ Wybierz, aby wyswietli¢ wiecej informacji o pozyciji.

@ v Wybierz, aby wyswietli¢ alternatywne trasy do wybranej pozyciji.

@A‘g Wybierz, aby rozpocza¢ nawigacje za pomocag Garmin Adventurous Routing.

@ Start! Wybierz, aby rozpocza¢ nawigacje do wybranej pozyciji, korzystajac z zalecanej trasy.

Zmiana przeszukiwanego obszaru

Urzadzenie domyslnie wyszukuje w poblizu aktualnej pozycji. Mozesz réwniez przeszukiwaé inne obszary, na
przyktad w poblizu celu podrézy, w poblizu innego miasta lub wzdtuz aktualnej trasy.

1 Wybierz Dokad?.
2 Wybierz 9.
3 Wybierz opcje.

Wyszukiwanie pozycji wg kategorii
1 Wybierz kolejno 08 > Dokad?.

2 Zaznacz kategorie lub wybierz Kategorie.

3 W razie potrzeby wybierz podkategorie.

4 Wybierz pozycje.
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Podrozowanie do miejsc szczegolnych w obrebie kompleksu
UWAGA: Funkcja ta moze nie by¢ dostepna dla wszystkich obszaréw i nie dla wszystkich modeli produktéw.

Mozliwe jest wyznaczanie tras do punktu szczegdlnego (POI), ktéry znajduje sie w obrebie wiekszego
kompleksu, np. do sklepu, marketu lub konkretnego terminalu potozonego na terenie lotniska.

1 Wybierz kolejno B > Dokad? > Szukaj.
2 Podaj nazwe miejsca i wybierz Q.
3 Wybierz miejsce.
Lista kategorii dla punktéw szczegdlnych w obrebie tego miejsca.
4 Wybierz kategorie, wybierz pozycje, a nastepnie wybierz Startl.

Urzadzenie wyznaczy trase do parkingu lub do wejscia na teren kompleksu potozonego najblizej zgdanego
punktu szczegodlnego. Po dotarciu na miejsce flaga w szachownice wskaze zalecany parking. Opisany punkt
wskazuje lokalizacje punktu szczegdlnego na terenie kompleksu.

Punkty szczegolne

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z punktami szczego6lnymi.

Punkt szczegdlny to miejsce, ktére moze okazac sie przydatne lub interesujgce. Punkty szczegodlne sg
uporzadkowane wedtug kategorii i moga obejmowac popularne cele podrézy, takie jak stacje benzynowe,
restauracje, hotele czy miejsca rozrywki.

Wyswietlanie punktow trasy Garmin Explore

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Explore.

2 Wybierz typ danych.

3 Wybierz element, aby wyswietli¢ szczeg6towe informacje.

Synchronizacja danych konta Garmin Explore

Przed zsynchronizowaniem danych konta nalezy nawigza¢ potgczenie z aplikacjg Tread i wtgczy¢ Garmin
Explore.

Dane, takie jak trasy, mozna zsynchronizowaé z kontem Garmin Explore. Pomoze to zapewni¢ dostepnosc¢
danych na kazdym zgodnym urzadzeniu. Urzgdzenie okresowo automatycznie synchronizuje dane z kontem.
Dane mozna takze synchronizowaé recznie w dowolnym momencie.

1 Wybierz kolejno Aplikacje > Przygoda > Explore.

2 Wybierz (¢}
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Wyszukiwanie parkow narodowych

Modele z mapami Ameryki Pétnocnej lub Stanéw Zjednoczonych zawierajg takze szczegétowe informacje
na temat parkéw narodowych w USA. Mozna nawigowac¢ do parku narodowego lub do lokalizacji lezgcej
w granicach paku.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z parkami narodowymi.

1 Wybierz kolejno EE > Dokad? > Parki narodowe.

Zostanie wyswietlona lista parkéw narodowych, gdzie najblizej potozony park bedzie widoczny na gérze.
Wybierz Szukaj, a nastepnie wpisz catg nazwe paku lub jej czes¢, aby zawezi¢ wyniki wyszukiwania
(opcjonalnie).

Wybierz park narodowy.

Ponizej nazwy parku zostanie wyswietlona lisa kategorii pozycji na terenie parku, w jakich znajduja sie
atrakcje i sg oferowane udogodnienia.

Wybierz opcje:

+ Aby rozpocza¢ nawigacje do parku, wybierz Start!.
Aby wyswietli¢ wiecej informacji na temat parku lub sprawdzi¢, jakie atrakcje znajdujg sie na jego terenie
i jakie sg dostepne udogodnienia, wybierz @.

Aby szybko wyszukac¢ lokalizacje na terenie parku, wybierz kategorie z listy ponizej nazwy parku,
a nastepnie wybierz lokalizacje.
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Wyszukiwanie punktow szczegdlnych z serwisu Ultimate Campgrounds
UWAGA: Funkcja nie jest dostepna na wszystkich obszarach.

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z kempingami i punktami szczegélnymi.

Urzadzenie jest wyposazone w punkty szczegdlne z serwisu Ultimate Campgrounds, dzieki ktérym mozesz
znalez¢ kempingi publiczne w poblizu.
1 Wybierz kolejno ae > Dokad? > Ultimate Public Campgrounds.

2 W razie potrzeby wybierz Filtry wyszukiwania, wybierz co najmniej jeden filtr wyszukiwania, a nastepnie
wybierz Szukaj.

3 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie punktéw szczegdlnych z serwisu iOverlander™

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z kempingami i punktami szczegélnymi.

To urzadzenie obstuguje punkty szczegdlne z serwisu iOverlander, dzieki ktorym mozesz znalez¢é miejsca
przydatne w podrodzy, takie jak pola namiotowe, punkty naprawy i zakwaterowanie.

1 Wybierz kolejno EE > Dokad? > iOverlander.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz pozycje.
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Wyszukiwanie punktow przygody

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujacych zasad, praw
i przepisow zwigzanych z kempingami i punktami szczegolnymi.

To urzadzenie obstuguje szczegdlne punkty przygody, dzieki ktdrym mozna znalez¢ szczegolne miejsca
w terenie, takie jak kempingi, szlaki piesze i bezdroza (OHV), lokalizacje wedkarskie i aktywnosci wodne.

1 Wybierz kolejno EE > Dokad? > USFS Points.

2 W razie potrzeby wybierz Filtry wyszukiwania, wybierz co najmniej jeden filtr wyszukiwania, a nastepnie
wybierz Zapisz.

3 Wybierz pozycje.

Znajdowanie punktow dla skuterow snieznych

NOTYFIKACJA

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepis6w zwigzanych z punktami szczegolnymi.

Urzadzenie obstuguje punkty szczegdlne dla skuteréw $nieznych, ktére pozwalajg znalezé punkty szczegdlne
w terenie wtasciwe dla skuteréw $nieznych.

1 Wybierz kolejno B > Dokad? > Snowmobile Points.
2 Wybierz pozycje.

Tripadvisor

NOTYFIKACJA

Firma Garmin nie odpowiada za doktadnos¢ ani aktualnos$¢ informaciji o Tripadvisor.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych zasad, praw
i przepiséw zwigzanych z punktami szczegdlnymi.

Urzadzenie zawiera oceny turystow Tripadvisor. Oceny Tripadvisor wyswietlajg sie automatycznie na liscie
wynikow wyszukiwania dla restauracji, hoteli i atrakcji. Mozesz takze wyszukiwac pobliskie punkty szczegdlne
z serwisu Tripadvisor i sortowac je wedtug odlegtosci lub popularnosci.
Wyszukiwanie punktow szczegolnych z serwisu Tripadvisor
1 Wybierz kolejno a8 > Dokad? > Tripadvisor.
2 Wybierz kategorie.
3 W razie potrzeby wybierz podkategorie.
Zostanie wyswietlona lista pobliskich punktow szczegdlnych z serwisu Tripadvisor dla tej kategorii.

Wybierz Wyniki sortowania, aby przefiltrowac wyniki wyszukiwania wedtug dystansu lub popularnosci
(opcjonalnie).

Wybierz Qi wprowadz wyszukiwane hasto (opcjonalnie).
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Wyszukiwanie parkingu w poblizu biezacej pozyc;ji
1 Wybierz kolejno a8, Dokad? > Kategorie > Parking.

2 Wybierz pozycje, w ktorej znajduje sie parking.

3 Wybierz Start!.
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Wyszukiwanie parkingu w poblizu okreslonej pozyc;ji

Wybierz Dokad?.

Wyszukaj pozycje.

Wybierz pozycje z wynikow wyszukiwania.

Wybierz kolejno [ B Parking.

Zostanie wyswietlona lista parkingdw znajdujacych sie w poblizu wybranej pozycji.
5 Wybierz pozycje, w ktérej znajduje sie parking.

6 Wybierz Start!.

B WN =

Narzedzia wyszukiwania

Narzedzia wyszukiwania umozliwiajg wyszukiwanie okreslonych rodzajéw pozycji poprzez reagowanie na
wyswietlane na ekranie monity.

Wyszukiwanie adresu

UWAGA: Kolejnos$¢ czynnosci moze by¢ inna w zaleznosci od map zatadowanych do urzadzenia.

1 Wybierz EE > Dokad?.

W razie potrzeby wybierz 9 aby wyszukac¢ w poblizu innego miasta lub obszaru.

Wybierz Adres.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje adresowe.
Wybierz adres.

ga h WDN

Wyszukiwanie pozycji przy uzyciu wspétrzednych
Mozna znalez¢ pozycje przy uzyciu wspotrzednych dtugosci i szerokosci geograficzne;j.
1 Wybierz kolejno 88 > Dokad? > Wspétrzedne.
W razie potrzeby wybierz Q a nastepnie zmien format wspotrzednych lub uktad odniesienia.
Wybierz Wspétrzedne.
Wprowadz dtugosc i szerokos¢ geograficzng, a nastepnie wybierz Gotowe.
Wybierz opcje:
Aby zapisa¢ wspotrzedne jako pozycje, wybierz Zapisz.
Aby rozpoczac¢ podréz trasg do wspotrzednych, wybierz Start!.

a b~ WDN

Wyszukiwanie stacji paliw i cen

Aby korzystac¢ z tej funkcji, urzadzenie musi by¢ potagczone ze zgodnym telefonem z uruchomiong aplikacja
Tread (Parowanie urzgdzenia ze smartfonem, strona 25).

Mozna wyszukiwa¢ pobliskie stacje paliw i porownywac ceny paliwa.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Ceny paliw.

2 W razie potrzeby wybierz kolejno => Typ paliwa, okresl typ paliwa i wybierz Zapisz.
3 Wybierz stacje paliw.

Wyswietlanie ostatnio znalezionych pozyciji
W urzadzeniu zapisywana jest historia ostatnich 50 znalezionych pozyciji.
Wybierz kolejno a8 > Dokad? > Ostatnie.

Czyszczenie listy ostatnio znalezionych miejsc
Wybierz kolejno Ba > Dokad? > Ostatnie > = > Wyczys¢ > Tak.
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Wyswietlanie informacji o aktualnej pozycji

Strona ,Gdzie jestem?” pozwala wyswietli¢ informacje o biezgcej pozycji. Ta funkcja jest przydatna, gdy
zachodzi koniecznos¢ poinformowania stuzb ratowniczych o swojej pozycji.

Wybierz pojazd na mapie.

Wyszukiwanie stuzb ratowniczych i stacji paliw
Strona ,Gdzie jestem?” umozliwia wyszukanie najblizszych szpitali, posterunkéw policji i stacji paliw.
1 Wybierz pojazd na mapie.
2 Wybierz Szpitale, Policja, lub Paliwo.
UWAGA: Niektore ustugi nie sg dostepne na wszystkich obszarach.
Zostanie wyswietlona lista pozycji wybranych ustug, z najblizej potozonymi pozycjami na gorze.
3 Wybierz pozycje.
4 Wybierz opcje:
Aby rozpoczg¢ podréz do wybranej pozycji, wybierz Start!.
Aby wyswietli¢ numer telefonu i inne szczegdty o pozycji, wybierz O

Uzyskiwanie wskazéwek nawigacyjnych do aktualnej pozyciji

Jesli zachodzi potrzeba pokazania innej osobie, jak dotrze¢ do Twojej aktualnej pozyciji, urzadzenie moze w tym
celu utworzy¢ liste wskazéwek nawigacyjnych.

1 Wybierz pojazd na mapie.

2 Wybierz kolejno == > Wskazéwki.
3 Wybierz pozycje startowa.

4 Wybierz Wybierz.

Dodawanie skrotu

Istnieje mozliwos¢ dodawania skrotéw do menu Dokad?. Skrét moze odwotywac sie do pozyciji, kategorii lub
narzedzia wyszukiwania.

Menu Dokad? moze zawiera¢ do 36 ikon skrétow.
1 Wybierz kolejno 88 > Dokad? > Dodaj skrot.
2 Wybierz element.

Usuwanie skrotu

1 Wybierz kolejno g8 > Dokad? > = > Usun skrét(y).
2 Wybierz skrét, ktéry ma zostac usuniety.

3 Ponownie wybierz skrét, aby potwierdzié.

4 Wybierz Gotowe.

Zapisywanie pozycji

Zapisywanie pozycji

1 Wyszukaj pozycje (Wyszukiwanie pozycji wg kategorii, strona 34).
Wybierz pozycje z wynikéw wyszukiwania.

Wybierz kolejno [ B Zapisz.

W razie potrzeby podaj nazwe i wybierz Gotowe.

Wybierz Zapisz.

gaa h WDN
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Zapisywanie punktow trasy na mapie
1 Wybierz Mapa.
2 Przeciagnij i powieksz/pomniejsz mape, aby wyswietli¢ przeszukiwany obszar.
3 Wybierz opcje:
Wybierz znacznik pozyciji.
Wybierz punkt, np. ulice, skrzyzowanie lub adres.
4 Wybierz QE
5 Wpisz nazwe i wybierz Zapisz.

Zapisywanie aktualnej pozycji
1 Wybierz ikone pojazdu na mapie.
2 Wybierz Zapisz.

3 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

Edycja zapisanych pozyciji
Wybierz kolejno a8 > Dokad? > Punkty.
W razie potrzeby wybierz kategorie.
Wybierz pozycje.
Wybierz ﬂ
Wybierz kolejno = > Edytuj.
Wybierz opcje:
Wybierz Nazwa.
Wybierz Numer telefonu.
Wybierz Kategorie, aby przypisaé¢ kategorie do zapisanej pozycji.
Wybierz Symbol, aby zmieni¢ symbol uzywany do oznaczenia zapisanej pozycji na mapie.
7 Edytuj informacje.
Wybierz Gotowe.

UG A WN =

0

Przypisywanie kategorii do zapisanej pozycji

Zapisane pozycje mozna porzadkowa¢, dodajgc wiasne kategorie.

UWAGA: Kategorie sg wyswietlane w menu zapisanych pozycji dopiero po zapisaniu co najmniej 12 elementow.
Wybierz kolejno ae > Dokad? > Punkty.

Wybierz pozycije.

Wybierz 0

Wybierz kolejno = > Edytuj > Kategorie.

Wprowadz jedng lub wiecej nazw kategorii, oddzielajgc je od siebie przecinkami.

W razie potrzeby wybierz sugerowang kategorie.

Wybierz Gotowe.

NOoO o b WON =

Usuwanie zapisanych pozyciji

UWAGA: Usunietych pozycji nie mozna odzyskac.
1 Wybierz kolejno a8 > Dokad? > Punkty.

2 Wybierz punkt trasy.

3 Wybierz kolejno Edytuj > Skasuj > Tak.
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Funkcje ostrzezen i alerty dla kierowcy

/\ PRZESTROGA

Alerty dla kierowcy i wskazania funkcji ograniczen predkosci majag charakter wytacznie informacyjny i nie
zdejmujg z kierowcy obowigzku przestrzegania wszelkich ograniczen podawanych na znakach drogowych

i stosowania zasad bezpiecznej jazdy w kazdych okolicznosciach. Firma Garmin nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne mandaty lub pozwy bedace konsekwencjg nieprzestrzegania przepiséw drogowych.

W urzadzeniu dostepne sa funkcje, ktére majg zachecaé do bezpiecznej i bardziej efektywnej jazdy, nawet

gdy podrézujesz dobrze znang trasg. Urzagdzenie emituje sygnaty lub komunikaty dzwiekowe i wyswietla
informacje dla kazdego alertu. Mozesz wtgczy¢ lub wytgczy¢ sygnaty dZzwiekowe dla niektérych typéw alertow
dla kierowcy. Nie wszystkie alerty sg dostepne na kazdym obszarze.

Szkoty: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla ograniczenie predkosci na drodze do najblizszej
szkoty lub strefy wokot szkoty (jesli takie dane sg dostepne).

Przekroczenie predkosci: Po przekroczeniu ograniczenia predkosci na biezgcej drodze urzgdzenie emituje
sygnat dzwiekowy i wyswietla czerwong ramke na ikonie ograniczenia predkosci.

Zmniejszone ograniczenie predkosci: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla informacije
o zblizajgcym sie ograniczeniu predkosci, dajgc czas na przygotowanie sie do dostosowania predkosci.

Przejazd kolejowy: Urzadzenie emituje sygnat dZzwiekowy informujacy o zblizajgcym sie przejezdzie kolejowym.

Przejscie dla zwierzat: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy informujagcy o zblizajgcym sie przejsciu dla
zwierzat.

Zakrety: Urzadzenie emituje sygnat dZzwiekowy informujacy o zakrecie na drodze.

Spowolniony ruch: Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy informujacy o zblizaniu sie do miejsca spowolnienia
ruchu, jesli zblizasz sie do niego z duzg predkoscig. Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, urzagdzenie musi
odbiera¢ informacje o ruchu drogowym .

Roboty drogowe: Urzgdzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do miejsca robét
drogowych.

Zamkniety pas ruchu: Urzadzenie odtwarza dzwiek i wyswietla komunikat, gdy zblizasz sie do zamknietego
pasa ruchu.

Wiaczanie i wytaczanie alertow dla kierowcy

Mozna witaczy¢ lub wytgczyé kilka rodzajow alertow dla kierowcy.

1 Wybierz kolejno LF > Asystent kierowcy > Alerty dla kierowcy.

2 Obok kazdego alertu zaznacz pole wyboru lub usun jego zaznaczenie.
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Ustawienia

Ustawienia nawigagc;ji
Wybierz kolejno EIE o 28 Nawigacja.
Tryb obliczania: Pozwala ustawi¢ sposéb obliczania trasy.

Przelicz gdy poza trasg: Pozwala ustawi¢ preferencje dotyczace przeliczania tras w przypadku podrézowania
poza aktywna trasa.

Unikane: Wybor cech drég, ktére majg by¢ unikane w wyznaczanych trasach.
Wiasne unikane: Umozliwia unikanie okreslonych obszaréw i odcinkow drég.

Strefy srodowiskowe: To ustawienie umozliwia okreslenie preferencji dotyczgcych unikania obszaréow
z ograniczeniami srodowiskowymi lub emisji spalin, ktére mogg mie¢ zastosowanie do prowadzonego
pojazdu.

Tryb ograniczony: Ten tryb stuzy do wytgczania wszystkich funkcji, ktére wymagajg uwagi kierowcy.
Jezyk gtosu: Ustawia jezyk komunikatéw gtosowych nawigacji.
Historia podrézy: Umozliwia przechowywanie w urzadzeniu informacji na temat odwiedzonych miejsc. Dzigki

temu mozesz wyswietla¢ dziennik podrézy oraz korzystac z funkcji Historia podrézy i sugerowanych tras
myTrends”.

Wyczysé historie podrézy: Umozliwia wyczyszczenie catej historii podrézy z urzadzenia.

Ustawienia wyswietlania mapy

Wybierz kolejno EhER B Wyswietlanie mapy.

lkona pojazdu na mapie: Zmienia ikone pojazdu wskazujgcg pozycje uzytkownika na mapie.
Widok mapy podczas jazdy: Ustawia perspektywe uzywang na mapie.

Szczegobtowos¢ map: Ustawia poziom szczegdtowosci mapy. Wieksza ilos¢ szczegotéw moze spowolnic
rysowanie mapy.

Motyw mapy: Zmienia game kolorystyczng mapy.
Warstwy mapy: Umozliwia wybér danych wyswietlanych na mapie (Dostosowywanie warstw mapy, strona 14).

Drogi i szlaki przygodowe: Ustawia szlaki widoczne na mapie. Szlaki sg uporzgdkowane wedtug dostepnosci
pojazdu.

Upraszczanie punktow trasy: Ukrywa punkty trasy na wysokich poziomach powiekszenia mapy.
Jednostki: Ustawianie jednostek miary.
Moje Mapy: Umozliwia wybor zainstalowanych map, ktére majg by¢ wykorzystywane przez urzadzenie.

Wiaczanie map

Mozna wtgcza¢ mapy zainstalowane w urzadzeniu.

PORADA: Dodatkowe mapy mozna kupi¢ na stronie garmin.com/maps.
1 Wybierz kolejno g8 > &> Wyswietlanie mapy > Moje Mapy.

2 Wybierz mape.
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Ustawienia konfiguracji pojazdu

Ustawienia konfiguracji pojazdu obejmujg opcje dostosowywania dziatania pojazdu i wyswietlania informacji na
jego temat. Ustawienia konfiguracji pojazdu nie sg dostepne dla wszystkich pojazdéw.

Wybierz kolejno R ® £ Konfiguracja pojazdu.
Zawieszenie.: Umozliwia ustawienie preferencji uzytkownika dotyczgcych zawieszenia.
Ogranicznik predkosci: Umozliwia ustawienie gérnego limitu predkosci pojazdu.

Zresetuj konfiguracje pojazdu: Umozliwia zresetowanie elektrycznego wspomagania kierownicy i elementéw
sterujgcych zawieszeniem.

Diagnostyka pojazdu: Umozliwia wyswietlenie danych pojazdu, takich jak cisnienie oleju i poziom paliwa.
Zresetuj pola danych: Umozliwia zresetowanie pdl danych podrézy.
Informacje na temat gwarancji pojazdu: Umozliwia wyswietlenie gwarancji pojazdu.

taczenie z siecig bezprzewodowa

1 Wybierz kolejno EE > Q‘ > Sieci bezprzewodowe > Wi-Fi.

2 W razie potrzeby uzyj przetgcznika, aby wigczy¢ obstuge sieci bezprzewodowych.
3 Wybierz sie¢ bezprzewodowa.

4 W razie potrzeby wprowadz klucz szyfrowania.

Urzadzenie potaczy sie z siecig bezprzewodowa. Urzadzenie zapamietuje informacje o sieci i taczy sie z nig
automatycznie po powrocie do danej lokalizacji w pézniejszym terminie.

Wiaczanie bezprzewodowej technologii Bluetooth
Wybierz kolejno EE > Q‘ > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth.

Ustawienia asystenta kierowcy
Wybierz kolejno o 38 Asystent kierowcy.

Alerty dla kierowcy: Wtacza alert dZzwiekowy dla kazdego typu ostrzezenia dla kierowcy (Funkcje ostrzezeri
i alerty dla kierowcy, strona 41).

Alerty punktow alarmowych: Ostrzega o zblizaniu sie do fotoradaréw lub kamer na $wiattach.
Podglad trasy: Wyswietla podglad drég gtéwnych na trasie po uruchomieniu nawigacji.

Ustawienia dotyczace utrudnien drogowych
W menu gtéwnym wybierz kolejno £* > Utrudnienia drogowe.
Utrudnienia drogowe.: Wtagcza funkcje utrudnien drogowych.

Biezacy dostawca: Ustawianie dostawcy komunikatéw drogowych, ktéry bedzie uzywany. Opcja Automatycznie
umozliwia automatyczny wybor najlepszych danych o ruchu drogowym dostepnych na danym obszarze.

Subskrypcje: Na liscie znajdujg sie biezgce subskrypcje komunikatéw o ruchu.

Optymalizuj trase: Opcja pozwala okresli¢, czy zoptymalizowane trasy alternatywne majg byé wybierane
automatycznie czy na zadanie.

Ustawienia wyswietlania

Wybierz kolejno aa > $F > Urzadzenie > Wyswietlacz.

Poziom jasnosci: Umozliwia ustawienie poziomu jasnosci wyswietlacza urzadzenia.
Ciemny motyw: Wigcza lub wytgcza ciemny motyw.

Tapeta: Pozwala ustawic¢ tapete tta w urzadzeniu.

Czas wygasz. ekranu: Pozwala ustawié czas bezczynnosci, po ktérym urzadzenie wytgcza wyswietlacz podczas
korzystania z zasilania bateryjnego.

Rozmiar czcionki: Umozliwia zmniejszenie lub zwiekszenie rozmiaru czcionki na ekranie urzadzenia.
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Regulacja dzwiecku i gtosnosci powiadomien
1 Wybierz kolejno a8 > & > Urzadzenie > Dzwigk i powiadomienia.
2 Wyreguluj gtosnosc ogolng i gtosnos¢ powiadomien za pomocg suwakow.

Ustawianie jezyka tekstu

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka tekstu w oprogramowaniu urzadzenia.
1 Wybierz kolejno BE > £¥ > Osobiste > Jezyk, klawiatura, gtos > Jezyk.
2 Wybierz jezyk.

Ustawienia dotyczace daty i czasu
Wybierz kolejno EE > -Q- > System > Data i czas.

Uzyj czasu dostarczonego przez sie¢: Automatycznie ustawia strefe czasowg na podstawie informaciji z sieci,
z ktdra jest potgczone.

Uzyj strefy czasowej dostarczonej przez sieé¢: Ustawia strefe czasowg w urzadzeniu, gdy ustawienie Uzyj czasu
dostarczonego przez sie¢ jest wytgczone.

Uzyj formatu 24-godzinnego: Wtacza lub wytgcza format 24-godzinny.

Wiaczanie i wytgczanie ustug lokalizaciji

Funkcja ustugi lokalizacji musi by¢ wtgczona na urzadzeniu, aby okresli¢ lokalizacje, obliczy¢ trase i zapewnic
pomoc nawigacyjng. Mozesz wytgczy¢ ustugi lokalizacji, aby zaplanowaé trase, gdy sygnat GPS jest
niedostepny. Gdy ustugi lokalizacji sa wytagczone, urzadzenie umozliwia obliczanie i symulowanie tras przez
symulator GPS.

PORADA: Wytaczenie ustug lokalizacji moze zaoszczedzi¢ energie baterii.
1 Wybierz kolejno 88 > £* > Osobiste > Lokalizacja.
2 Uzyj przetagcznika w celu wiaczania i wytgczania ustug lokalizaciji.

Informacje o urzadzeniu

Wybierz kolejno aa > $F > Informacje o urzadzeniu.

Informacje prawne: Umozliwia wglad w umowe licencyjng uzytkownika i informacje o licencji na
oprogramowanie.

Przepisy - informacje: Wyswietla informacje dotyczgce zgodnosci i przepiséw wigzanych z e-etykietami.
Informacje o urzadzeniu Garmin: Wyswietla informacje o wersji urzadzenia i oprogramowania.

Wyswietlanie informacji dotyczacych zgodnosci i przepisow zwiazanych z e-
etykietami

1 W menu ustawien przesun palcem do samego dotu menu.

2 Wybierz kolejno Informacje o urzadzeniu > Przepisy - informacje.
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Tread — dane techniczne

Wodoszczelno$é IEC 60529 IP67"
Zakres temperatury roboczej 0d -20°C do 55°C (od -4°F do 131°F)
Zakres temperatury tadowania 0d 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)

Moc wejsciowa (przewdd zasilajacy z gniazda zapalniczki, motocykl lub

. o 0d 12V do24VDC
zewnetrzne zrodto zasilania)

Typ baterii Bateria litowo-jonowa

Zakres napiecia baterii 0d35Vdo41V

Konserwacja urzadzenia

Centrum obstugi klienta firmy Garmin

Odwiedz strone support.garmin.com, aby zasiegng¢ pomocy oraz informaciji w takich zasobach, jak podreczniki,
czesto zadawane pytania, filmy czy obstuga klienta.

Aktualizowanie map i oprogramowania

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie nawigacji, nalezy regularnie aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie
urzadzenia.

Aktualizacje map dostarczajg najnowsze dostepne informacje o zmianach na drogach i w lokalizacjach na
mapach uzywanych przez posiadane urzadzenie. Regularne aktualizowanie map pomaga urzadzeniu znajdywac
dodane niedawno miejsca i wyznaczacé lepsze trasy. Aktualizacje map sg duze, wiec caty proces moze potrwac
kilka godzin.

Aktualizacje oprogramowania zawierajg zmiany i ulepszenia funkcji oraz usprawniajg dziatanie urzadzenia.
Urzadzenie mozesz zaktualizowa¢ na dwa sposoby.
Mozesz podtgczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi i przeprowadzi¢ aktualizacje bezposrednio w urzadzeniu
(zalecane). Ta opcja umozliwia wygodna aktualizacje urzadzenia bez podtgczania go do komputera.
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do komputera i zaktualizowa¢ je za pomoca aplikacji Garmin Express™ (garmin
.com/express).

1 Urzadzenie jest zabezpieczone przed wnikaniem pytu i odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é do 1 metra, na czas do 30 minut.
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Aktualizowanie map i oprogramowania przez sie¢ Wi-Fi

NOTYFIKACJA

Aktualizacje map i oprogramowania mogag wymagac pobrania przez urzadzenie plikdéw o duzym rozmiarze.
Zastosowanie majg typowe ograniczenia transferu danych i optaty stosowane przez dostawce ustug
internetowych. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat ograniczen transferu danych i optat, skontaktuj sie

z dostawca ustug internetowych.

Mozesz aktualizowa¢ mapy i oprogramowanie, tgczac urzadzenie z siecig Wi-Fi zapewniajgcg dostep do
Internetu. Umozliwi to aktualizowanie urzagdzenia bez podtgczania go do komputera. Upewnij sie, ze pojazd
jest zaparkowany w bezpiecznym miejscu i ze podczas pobierania i instalowania aktualizacji urzadzenie jest
podtgczone do Zrédta statego zasilania.

1 Potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi (Egczenie z siecig bezprzewodowa, strona 43).

Po nawigzaniu potaczenia z siecig Wi-Fi urzadzenie automatycznie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji
i wyswietla powiadomienie, jesli jakas aktualizacja jest dostepna.

2 Wybierz opcje:
Gdy zostanie wyswietlone powiadomienie o dostepnosci aktualizacji oprogramowania, przesun palcem od
gory w dot ekranu, a nastepnie wybierz pozycje Dostepna jest aktualizacja..

Aby sprawdzi¢ dostepnosc¢ aktualizacji recznie, wybierz kolejno 58> $F > Aktualizacje.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych aktualizacji map i oprogramowania. Jesli aktualizacja jest dostepna,
oznaczenie Dostepna aktualizacja zostanie wyswietlone ponizej pozycji Mapa lub Oprogramowanie.

3 Wybierz opcje:

Aby zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje, wybierz Pobierz.

Aby zainstalowac tylko aktualizacje mapy, wybierz Mapa.

Aby zainstalowac tylko aktualizacje oprogramowania, wybierz Oprogramowanie.
4 Przeczytaj umowy licencyjne i wybierz opcje Akceptuj, aby je zaakceptowac.

UWAGA: Jesli nie zgadzasz sie na warunki umow licencyjnych, wybierz Odrzu¢. Spowoduje to zatrzymanie
procesu aktualizacji. Nie mozna zainstalowac aktualizacji bez akceptacji uméw licencyjnych.

5 Upewnij sie, ze pojazd jest zaparkowany w bezpiecznym miejscu i ze do urzadzenia jest doprowadzane state
zasilanie, a nastepnie wybierz Kontynuuj.

6 Do zakonczenia procesu aktualizacji urzagdzenie powinno by¢ podtgczone do zrédta zasilania i znajdowac sie
w zasiegu sieci Wi-Fi.

PORADA: Jesli aktualizacja zostanie przerwana lub anulowana przed jej zakoriczeniem, urzgdzenie moze nie

mie¢ dostepu do niektérych danych mapy. Aby naprawi¢ brakujgce dane, zaktualizuj mapy ponownie.

Podtaczanie urzadzenia do komputera
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do komputera za pomoca dotgczonego kabla USB.

UWAGA: Przewody USB-C® do USB-C nie sg obstugiwane. Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do komputera za
pomoca przewodu USB-C do USB-A o maks. dtugosci 1 m.

1 Podtacz przewdd USB do dostepnego portu USB znajdujgcego sie na wigzce przewodoéw pod ostong
pojazdu.

2 Podtacz drugg wtyczke przewodu USB do portu w komputerze.

Zaleznie od systemu operacyjnego zainstalowanego w komputerze urzadzenie widoczne jest jako urzadzenie
przenosne, dysk wymienny lub wolumin wymienny.

Dbanie o urzadzenie

NOTYFIKACJA

Nie wolno przechowywacé urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuja ekstremalne temperatury, gdyz grozi to
jego trwatym uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro zakonczonych przedmiotéw do obstugi ekranu
dotykowego, grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.
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Czyszczenie ekranu dotykowego

1 Uzywaj miekkiej, czystej i niestrzepigcej sie sciereczki.

2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke woda.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong Sciereczkg, upewnij sig, ze jest wytgczone i odtgczone od zasilania.
4 Delikatnie przetrzyj ekran Sciereczka.

Ponowne uruchamianie urzadzenia
Jesli urzadzenie przestanie dziataé, nalezy je ponownie uruchomié.
Wybierz kolejno £¥ > Osobiste > Zresetuj urzadzenie > Zrestartuj urzadzenie.

Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie odbiera sygnatow z satelitow

Wyjdz z urzadzeniem na zewnatrz parkingu wielopoziomowego i oddal sie od wysokich budynkéw i drzew.
Pozostan na miejscu przez kilka minut.

Urzadzenie nie moze potaczy¢ sig z telefonem

Wybierz kolejno 0B > £* > Sieci bezprzewodowe > Bluetooth, a nastepnie sprawdz, czy smartfon jest
sparowany z urzagdzeniem nawigacyjnym.

Wiacz bezprzewodowa technologie Bluetooth w telefonie, i umie$¢ go w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33
stopy).
Sprawdz, czy telefon jest zgodny.

Przejdz do strony www.garmin.com/bluetooth, aby uzyska¢ wiecej informacji.
Ponownie przeprowadz proces parowania.

Aby powtorzy¢ proces parowania, roztacz telefon i urzadzenie (Odfgczanie urzadzenia Bluetooth, strona 27)
i przeprowadz proces parowania do korica (Parowanie urzadzenia ze smartfonem, strona 25).

Zatacznik

Garmin PowerSwitch

Firma Garmin zaleca zleci¢ montaz urzadzenia doswiadczonemu instalatorowi, dysponujagcemu odpowiednia
wiedzg z zakresu uktadow elektrycznych. Nieprawidtowe podtgczenie przewodu zasilania moze spowodowac
uszkodzenie pojazdu lub akumulatora oraz uszkodzenia ciata.

Za pomoca podtgczonego urzadzenia Garmin PowerSwitch mozna sterowac¢ oswietleniem, wentylatorami
i innymi funkcjami urzadzenia Tread.

Uwagi dotyczace montazu
Urzadzenie musi by¢ zamontowane blisko akumulatora i w zasiegu dostarczonego przewodu zasilajacego.
Powierzchnia montazowa musi by¢ wystarczajgco wytrzymata, aby utrzymac urzadzenie.
Miejsce to musi umozliwia¢ doprowadzenie i podtgczenie wszystkich przewodow.
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Montowanie urzadzenia

Przed zamontowaniem urzgdzenia wybierz miejsce montazowe i zakup elementy montazowe odpowiednie dla
powierzchni montazowe;.

NOTYFIKACJA
Podczas wiercenia otworéw prowadzgcych i mocowania uchwytu w pojezdzie nalezy unika¢ miejsc, w ktérych
znajduja sie przewody, wskazniki, poduszki powietrzne i ich ostony, klimatyzacja i inne elementy. Firma Garmin
nie odpowiada za szkody ani konsekwencje wynikajgce z montazu.

1 Umies¢ uchwyt w wybranym miejscu.

2 Uzywajac uchwytu jako szablonu, zaznacz potozenie dwéch $rub (.
3 Wywier¢ otwory prowadzace (opcjonalne).

W przypadku niektérych materiatéw, z ktérych wykonana jest powierzchnia montazowa, wywiercenie
otwordéw prowadzacych moze okazac sie niezbedne. Nie przewiercaj uchwytu.

4 Zamocuj pewnie uchwyt na powierzchni, korzystajac z elementéw montazowych odpowiednich dla
powierzchni montazowe;j.
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Otwieranie przedniej pokrywy

Aby podtgczy¢ przewody elektryczne, otworz przednig pokrywe.

1 Unies zatrzask przedniej pokrywy i obréé go w lewo.

2 Wyciagnij przednig pokrywe z urzadzenia.
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Podtaczanie akcesoriow

NOTYFIKACJA

Nie uzywaj tego urzadzenia do sterowania wyciggarka lub jej zasilania. W przeciwnym razie pojazd lub
urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.

Nie podtgczaj zrédta zasilania do zacisku wyjsciowego akcesorium. W przeciwnym razie pojazd lub urzadzenie
moze ulec uszkodzeniu.

Wymagania dotyczace akcesoridw:

Przed podtgczeniem do urzagdzenia Garmin PowerSwitch sprawdz prad znamionowy kazdego akcesorium.
Urzadzenie obstuguje akcesoria o maksymalnym pradzie 30 A na kanat i maksymalnie 100 A na caty uktfad.

W przypadku akcesoriéw korzystajgcych z pragdu w zakresie od 20 do 30 A uzywaj przewodéw o przekroju
6 mm2 (10 AWG).

W przypadku akcesoriéw korzystajgcych z pragdu w zakresie od 10 do 20 A uzywaj przewoddw o przekroju
4 mm? (12 AWG).

W przypadku akcesoriéw korzystajgcych z pradu ponizej 10 A uzywaj przewoddw o przekroju 2,5 mm? (14
AWG).

Korzystaj z zaciskow o rozmiarze odpowiednim dla potaczen wszystkich akcesoriow.

Zacisnij prawidtowo wszystkie ztgcza zaciskow.

1 Podtacz dodatni przewod akcesorium @ do jednego z zaciskow akcesorium @w urzadzeniu Garmin
PowerSwitch.

2 Podtacz przewdd ujemny lub przewdd uziemienia ®do niemalowanego zacisku uziemienia @ na ramie
pojazdu, do rozgateznika z uziemieniem lub bezposrednio do ujemnego zacisku akumulatora.

/\ PRZESTROGA
Nie podtgczaj przewoddw uziemienia akcesorium do zacisku uziemienia (GND) w urzgdzeniu Garmin
PowerSwitch, poniewaz moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, a takze wptyng¢
negatywnie na dziatanie urzadzenia.

3 Sprawdz, czy wszystkie przewody elektryczne sg mocno podtgczone i czy nie poluzujg sie podczas
uzytkowania.

Podtaczanie wejscia sterujacego

Aby umozliwi¢ urzadzeniu Garmin PowerSwitch wtgczanie niestandardowych wyjs¢, mozesz podtgczy¢ je do
zaciskow sterowania. Na przyktad mozesz podtgczyé stacyjke samochodu do zacisku wejscia sterujgcego, aby
automatycznie wtgczac akcesoria przy kazdorazowym uruchomieniu pojazdu. Zaciski sterowania wykrywaja
sygnat o napieciu od 3,3 V do 18 V. Funkcje wyj$¢ mozesz skonfigurowac w aplikacji Garmin PowerSwitch.

Podtacz przewdd sterujgcy ze zrodta sterujgcego pojazdu do jednego lub dwéch zaciskéw sterowania
w urzadzeniu Garmin PowerSwitch.
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Podtaczanie urzadzenia do uktadu zasilajgcego pojazdu
Zanim mozliwe bedzie podtgczenie urzgdzenia do zrédta zasilania w pojezdzie, musisz zdjgc¢ etykiete
z ostrzezeniem z zacisku +12V w urzadzeniu.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie potgczenia sg odpowiednio zabezpieczone i czy nie poluzujg sie podczas
pracy urzadzenia.

1 Podtacz duzg koncowke oczkowa dotgczonego przewodu uziemiajgcego D do ujemnego zacisku
akumulatora pojazdu.

2 Podtacz matg koncéwke oczkowa przewodu uziemiajgcego do zacisku GND @w urzadzeniu.
Podtacz matg koncodwke oczkowg dotgczonego przewodu 12 V do zacisku +12V ®w urzadzeniu.

4 Dokreé nakretke 3/g cala do zacisku +12 V z maksymalnym momentem obrotowym wynoszgcym 4,52 Nm
(40 Ibf-cal).

Upewnij sig, ze nakretki nie mozna poluzowac recznie.

w

NOTYFIKACJA
Aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia zacisku +12 V, nie dokrecaj go zbyt mocno.

5 Podtacz duzg koncéwke oczkowg przewodu 12 V @ do dodatniego zacisku akumulatora pojazdu.

Parowanie z urzagdzeniem nawigacyjnym Garmin
Urzadzenie Garmin PowerSwitch mozna sparowac ze zgodnym urzadzeniem nawigacyjnym Garmin.

1 Wiacz zasilanie urzadzenia Garmin PowerSwitch i umies¢ zgodne urzadzenie nawigacyjne Garmin
w odlegtosci 1 m (3,3 stép) od niego.

2 Otwoérz aplikacje Garmin PowerSwitch na zgodnym urzadzeniu nawigacyjnym.
3 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami, aby zakonczy¢ proces parowania i konfiguracji.

Na ekranie pojawi sie strona gtéwna aplikacji. Po sparowaniu urzadzen nastepuje automatyczne ich potaczenie,
jesli urzadzenia sg wigczone i znajduja sie w zasiegu.
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Garmin PowerSwitch — dane techniczne

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 75x 125 x 32 mm (2,95 x 4,92 x 1,26 cale)
Zakres temperatury roboczej 0d -25°C do 85°C (od -13°F do 185°F)
Czestotliwos¢ bezprzewodowa 2,4 GHz przy 10 dBm

0d 12 do 16 V za pomoca przewodu zasilajgcego

Moc wejsciowa . S
z gniazda zapalniczki.

Maksymalny prad w akcesorium 30 A
Maksymalny prad w uktadzie 100 A
Pobor pradu przy wytgczonych wszystkich 3
s mA
wyjsciach
Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX72

Garmin PowerSwitch Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie Garmin PowerSwitch traci tagcznos$é
+ Sprawdz, czy urzadzenie Garmin PowerSwitch jest zasilane.
Sprawdz, czy w sparowanym urzgdzeniu nawigacyjnym lub smartfonie wtgczono technologie Bluetooth.
Umies$¢ urzadzenie nawigacyjne lub smartfon blizej urzadzenia Garmin PowerSwitch.
Sprawdz, czy akumulator pojazdu dostarcza energie o napieciu co najmniej 12 V.
Urzadzenie Garmin PowerSwitch automatycznie wytgcza wszystkie wyjscia zasilania w celu oszczedzania
akumulatora, jesli wartos$¢ napiecia jest nizsza niz 11 V (Akcesoria nie sg zasilane, strona 52).
Akcesoria nie s3 zasilane
Sprawdz, czy urzadzenie Garmin PowerSwitch jest zasilane z akumulatora pojazdu.
Sprawdz, czy akumulator pojazdu dostarcza energie o napieciu co najmniej 12 V.

Urzadzenie Garmin PowerSwitch automatycznie wytgcza wszystkie wyjscia w celu oszczedzania
akumulatora, jesli otrzymuje z niego energie o napieciu ponizej 11 V. Wyjscia wiagcza sie, gdy urzadzenie
wykryje energie o napieciu powyzej 12 V.

Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg odpowiednio zabezpieczone i czy nie poluzujg sie podczas pracy
pojazdu.

Sprawdz, czy kazde podtgczone urzadzenie pobiera energie na poziomie ponizej 30 A.

Jesli akcesorium pobiera powyzej 30 A energii, urzadzenie automatycznie wytgczy to wyjscie.
Sprawdz, czy catkowite obcigzenie systemu wynosi ponizej 100 A.

Jesli urzadzenie wykryje obcigzenie powyzej 100 A, automatycznie wytgczy wszystkie wyjscia.
Sprawdz, czy na ktérymkolwiek potgczeniu elektrycznym nie nastgpito zwarcie.

Zarzadzanie danymi

Urzadzenie jest wyposazone w gniazdo kart pamieci, umozliwiajgce zwiekszenie pamieci na potrzeby
przechowywania danych.

UWAGA: To urzadzenie jest zgodne z systemami operacyjnymi Windows® 7 i nowszymi oraz Mac® 0S 10.7
i nowszymi. Komputery Apple” moga wymagac dodatkowego oprogramowania innych firm, aby zapisywaé
i odczytywac pliki na urzadzeniach.

2Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.garmin.com/waterrating.
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Dodawanie danych BaseCamp™ do Garmin Explore

Mozna eksportowac pliki danych BaseCamp i importowac je do programu Garmin Explore w celu uzycia
z urzgdzeniem Tread.

1 Eksport danych z BaseCamp:

Jesli korzystasz z komputera Apple, patrz Eksportowanie danych z BaseCamp za pomocg komputera
Apple, strona 53.

Jesli korzystasz z komputera PC, patrz Eksportowanie danych z BaseCamp za pomoca komputera,
strona 53.

2 Zaimportuj dane BaseCamp do strony internetowej Garmin Explore (Importowanie danych do Garmin Explore,
strona 53).

3 Zsynchronizuj dane Garmin Explore z urzgdzeniem Tread (Synchronizacja danych konta Garmin Explore,
strona 35).
Eksportowanie danych z BaseCamp za pomoca komputera
1 Wybierz opcje:
Aby wyeksportowac¢ wszystkie dane BaseCamp przechowywane w komputerze, wybierz Moj zbior,
a nastepnie Plik > Eksportuj > Eksportuj ,Mo6j zbior”.

Aby wyeksportowac jeden lub wiecej elementéw badz liste, wybierz element(y) lub liste, a nastepnie
wybierz kolejno Plik > Eksportuj > Eksportuj wybrane pozycje.

2 Wpisz nazwe, wybierz lokalizacje do zapisania eksportowanego pliku i format pliku, a nastepnie wybierz
Zapisz.

Eksportowanie danych z BaseCamp za pomoca komputera Apple

1 Wybierz opcje:
Aby wyeksportowac¢ wszystkie dane aplikacji BaseCamp przechowywane w komputerze, wybierz kolejno
MGj zbiérPlik > Eksportuj ,Mdj zbior”.
Aby wyeksportowac jeden lub wiecej elementow badz liste, wybierz element(y) lub liste, a nastepnie
wybierz kolejno Plik > Eksportuj wybrane dane uzytkownika.

Whpisz nazwe.

Wybierz lokalizacje do zapisania wyeksportowanego pliku.

Wybierz format pliku.

Wybierz Eksportuj.

a b~ WDN

Importowanie danych do Garmin Explore

1 Odwiedz strone explore.garmin.com i zaloguj sie do swojego konta.

2 Wybierz karte Mapa.

3 Wybierz |'£|

4 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie.

Dane sg automatycznie synchronizowane z aplikacjg Tread i urzgdzeniem Tread.
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